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To reduce the risk of fire or electric

shock, do not expose this apparatus to
rain or moisture.

The unil is nol disconnected from the AC power source

(mains) as long as il is connected to the wall oullel,

even if the unit itself has been turned off.

Balleries or balleries installed apparalus shall not be

exposed Io excessive heal such as sunshine, fire or Ihe

like.

Do nol install the appli race in i confined space, such as
a bookcase or built-in cabinet.

This symbol is intended to alert the user to
the presence of uninsulatcd "dangerous

voltage" within the product's el_closurc that
may bc of sufficient magnitude to constitute a risk of

electric shock to persons.

This symbol is intended to alert the user to

the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the

literature accompanying the appliance.

For the customers in Canada

To prevenl fire or shock hazard, do nol place objects

filled with liqukls, SLichas vases, on tile apparalus.

This Class B digilal apparalus complies with Canadian
ICES-003.

Important Safety Instructions

1) Read these instructions.

2) Keep these instructions.

3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Do not use this apparatus near x_ater.

6) Clean only with d U cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with Ihe manufacturer's instructions.

8) Do not install near any hea sources such as

radiators, heat registers, stoves, or other apparatus

(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not delL.at the safety purpose of the polarized or

grounding-type plug. A polarized plug has two

blades with one wider than the other. A grounding

type plug has two blades and a third grounding

prong. The wide blade or the third prong are

provided for your safety. If the provided plug does

not fit into your outlet, consuh an electrician lk)r

replacement of tile obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or

pinched particularly at plugs, convenience

receptacles, and the point where the?' exit from the

apparatus.

11) Only use attachments/accessories specified by the

manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or

table specified by the manufacturcr, or sold with the

apparatus. When a cart is used, use caution when

moving the cart/apparatus combination to avoid

injury from tip<)ver.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or
when unused for long periods of time.

14) Refer all servicing to qualified service personneh
Servicing is required when the apparatus has been

damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects

have fallen into the apparatus, the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate

normally, or has been dropped.
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WARNING

This equipment has been tested and found to com?ly

with the limits h)r a Class B digital des ice, pursuant to

Parl 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful

interli:rcnce in a residential installation. This

equipment generates, uses, and can radiate radio

fiequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful

interli:rcnce to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a

parlicular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the

interli:rcnce by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation belween the equipment and
receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is

connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV

technician for help.

CAUTION

You arc cautioned that any changes or modifications

not expressly approved in this manual could void your

authority to operate this equipment.

This system incorporates Dolhy* Digital and Pro Logic

Surround and the DTS** Digital Surround System.

* Manufactured under license from Dolby
Laboratories.

Dolby, Pro Logic and the double-D symbol are

trademarks of Dolby Laboratories.

** Manufactured under license under U.S. Patent

#'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,97&762;

6A87,535 & other U.S. and worldwide patents

issued & pending. DTS and DTS Digital Surround

are registered trademarks and the DTS logos and

Symbol are trademarks of DTS, lnc. _) 1996-2007

DTS, Inc. All Rights Reserved.

This system incorporates High-Definition Multimedia

lntefface (HDMI i_t) technology.

HDM[, the HDMI logo and High-Definition

Multimedia Interface arc trademarks or registered

trademarks of HDMI Licensing LLC.

"BRAVIA" is a trademark of Sony Corporation.

tlI=l

Owner's Record
The nlodel and serial numbers are located at tile rear o1 tile

active subwooicr. Record the serial numbers in the spaces

pro', ided below, Retcr to thenl whene;er you call upon
your Sony dealer regarding this product,

Model No. HT-CTIO0

Serial No.
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On safety

• Should any solid object or liquid fall into the system,

unplug the system and have it checked by qualified

personnel beR)re operating it any further.

• [)(5 not climb on the active subwoofer, as you may fall

down and injure yourself, or system damage may
rcsLih.

On power sources

• Before operating tile system, check that the operating
voltage is identical to your local power supply The

operating voltage is indicated on the nameplate at the
rear of the active subwool\:r

• If you are not going to use the system for a long time_
be sure to disconnect the system from the wall outlet

(m fins). To disconnect the AC power cord (mains
lead), grasp Ihe plug itself: never pull the cord.

• One blade of the plug is wider than the other lbr the
purpose of safety and will fit into the wall outlet

(mains) only one way. If you are unable to insert the
plug fully into the outlet, contact your dealer.

• AC power cord Imains lead) must be changed only at
the qualified service shop.

• Install this system so that the power cord can be
unplugged from the wall socket immediately in the
event of trouble.

On heat buildup

Although Ihe system heats up during operation, this is

not a malfunction. If you continuously use this system

at a large volume, the system temperature of the back

and bottom rises considerably To avoid burning

yourself, do not touch the system.

On placement

• Place the system in a location _ith adequate

ventilation to prevent heat buildup and prohmg the

life of the system

• Do not place the system near heat sources or in a

place subject to direct sunlight, excessive dust, or
mechanical shock

• [)(5 not place anything under the speakers that might
block the ventilation holes and cause malfunctions

• [)(5 not place the sy stem near equipment such as a TV

VCR, or tape deck (lf tile system is being used in

combination with a TV, VCR, or tape deck, and is

placed too close to that eqtfipment, noise may result,

and picture quality may suffer. This is especially

likely when using an indoor antenna. Therefore, we

recommend using all outdoor antenna.)

• Use caution when placing the system on surfaces Ihat

have been specially treated (with wax, oil, polish, etc.)

as staining or discoloration of the surface may result

On operation

Before connecting other components, he sure to turn off

and unplug the system

If you encounter color irregularity on

a nearby TV screen

Cohsr irregularities may hc observed on certain t?pcs of

TV sets.

If color irregularity is observed,,.

Turn off the TV set, then turn it on again after 15 t(530

minutes.

If color irregularity is observed
again,,,

Place the active suh_ool_:r or satellite speaker further

away lron/the TV set.

On cleaning

Clean the s}'stcm with asoft dry chsth Do not use any

type of abrasive pad, scouring powder or solvent such
as alcohol or benzine

If you have my question or problem concerning your

system, please consult your nearest Sony dealer.
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Please check the lollowing accessories in the

package.

Optical cable (2.5 m) (8 feet 2 inches) (1)

Remote commander (RM-AAU029) (1)

Size AA (R6) batteries (2)

Operating Instructions (1)

Inserting batteries into the
remote

Yon can control tile system ttsing the supplied

rentote. Insert two size AA (R6) batteries by

matching the + and ends on the batteries to the

markings inside the compartment.

I: rlyi'T

• Do not leave the remote in an extremely hot or humid

place

• Do not use a new battel T with m old one

• Do not drop any foreign object into the remote casing,

particularly when replacing the hatteries

• Do not expose the remote sensor to direct light from

the sun or lighting apparatus. Doing so may cause a

malfunction.

• If you do not intend to use the remote for an extended

period of time, remove the batteries to avoid possible

damage flom batter) leakage and corrosion.
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Install an active subwoofcr and a satellite

speaker as shown in the illustration below.

When you install the active subwnnfer, allow R_r

a space of at least 30 cm (12 inches) on the active

subwooti:r's right side.

To install the satellite speaker on
the wall

You can instM1 the satellite speaker on the wall.

1 Prepare screws (not supplied) that are
suitable for the hook on the back of the

satellite speaker. See the illustrations
below.

.............4 1/6inchesmm or

more than 25 mm (1 inch)

rD

i.

I,Q

At least 30 cm

(12 inches)

Satellite speaker Active subwoofer

• De nel block Ihe heal ventibdien on the rear panel of
Ihe active subweel_:r.

To hang the satellite speaker

onto the TV stand

You can hang the satellite spe_&er onto the

following TV stand models (not supplied):

• SU-FL300M

• SU-FL300L

Use the speaker honk (supplied with ttle TV

stand) to hang ttle satellite speaker nntn the TV

stand, in the same way as R>r SS-CT74. For

details, relier tn the operating instructions

supplied with the TV stand.

2

3

Hook on the back of the satellite speaker

Fasten the screws to the wall. The

screws should protrude 6 to 7 mm
(approx. 1/4 inches).

265 mm

(10 2/5 inches)

Hang the satellite speaker onto the
screws.

Align the hooks on the hack of the satellite

speaker to the screws, then hang the satellite

speaker onto the twn screws.

con#nued_
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• Use screws that arc suitable for the wdl material and

strength. As a plaster beard wall is especially lragile,

attach the screws securely to a wall beam. Install the

satellite speaker on a vertical and fiat rcinfemed area

of the walh

• Be sure to subcontract the installation to Sony dealers

or licensed contractors and pay special attention to

safety during the installation.

• Sony is not responsible fer accidents or damage

caused by improper installation, insu fl'icient _all

strength, improper scre_ installation or natural

calamity, etc.

Connecting the system

Connect the active subwoofer and the satellite

speaker as shown in the ilhtstration below.

Rear of the active subwoofer

_=_1@_ __o_

Speaker cord
(approx. 3 m (10 feet))

I: ; l: :o : :]

Rear of the satellite speaker

Connect the speaker cord to the active
subwoofer.

Secure the jack by tightening the two screws.
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We recoruulend that you connect coulponents to

the system using an HDMI cable.

With HDMI, you call easily enjoy both high

quality sound and high quality images.

However, it is necessary to connect the audio

output of the TV to the audio input of the
system using an optical cable or an audio cord

in order listen to the TV's sound from the

system.

For details on the Control for HDMI function,

refer to '"'BRAVIA" Sync Features"

(page 21).

Connect the AC power cord (mains lead) after

you have finished connecting all components to

the system.

TV monitor, projector, etc.

Audio signal Audio/video signal

or

O
¢D

i.

¢D

1o 4

Audio/video

signal

Blu-ray Disc player(recorder), "PlayStation3"

HDMI cable (not supplied)
Optical cable (supplied)

_Audio cord (not supplied)

Audio/video

signal

I DVD player (recorder)

Audio/video

signal _ ]

Satellite tuner I

f_z:_ : Signal flow

conHnued
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• Refer to page 11 for how to connect a component
without an HDMI jack.

• The HDMI jack has priority when you connect the
component to the system using HDMI, INPUT

COAX and INPUT OPT together.

• The INPUT OPT j ick has priority when you connect

both the audio output of the TV to the INPUT OPT
and AUDIO jack of the system.

Notes on HDMI connections

• You cml enioy high quality images using an

HDMI cable with an HDMI logo. We

recommend that you use a Sony HDMI cable.

• Check the setup of the connected component if

an inmge is poor or the sound does not come

out of a component connected via the HDMI
cable.

• Audit) signals (sampling l?'equency, bit length,

etc.) transmitted t?om an HDMI jack may be

suppressed by the connected component.

• Sound may be interrupted when the sampling

t?equency or the mnnber of channels of audio

output signals from the playback component is

switched.

• When tlle connected component is not

compatible with copyright protection

technology (HDCP). the image and/or the

sound from the HDMI TV OUT jack may be

distorted or may be not output.

In this case, check tl_e specification of the

connected conlponent.

• We do not recommend using an HDMI-DV1
conversion cable.

• No matter what inpm is selected for the system,

video signals l?om the HDMI input jack (BD,

DVD. SAT) that was selected last time are

output from the HDMI TV OUT jack.
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When you connect a DVD player (recorder),

satellite tuner, "PlayStafion 2", etc., that has no

HDMI jacks, connect to the system using the

INPUT OPT or INPUT COAX jack.
If tile satellite tuner does not have the OPTICAL

OUT jack, connect the system using the INPUT

COAX jack. In this case, it is not necessary to
connect all the cables. Connect the audio cords

according to the jacks of your components.

Connect tl_e AC power cord (mains lead) last.

* "PlayStation 2" is a trademark of Sony Computer
Entellainment lnc.

TV monitor, projector, etc. I

Audio signal I Video signal I

or

O
I'D

m.

io=i

c=_.,. : Signal flow

Au_nal Wdeosignal
DVDpllyer(recorder),"Pla;_

OOptical cable (not supplied)
OOptical cable (supplied)
_Audio cord (not supplied)
t_Coaxial digital cord (not supplied)

Video signal

O

or if2=
Audio signal Video signal

Satellite tuner

con tinued
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rrml
• The INPUT OPT j ick has priority when you connect

both the audio output of the TV to the INPUT OPT

and AUDIO jack of the system.

If you connect any of the

components with HDMI jacks,

and the Control for HDMI function

is set to on

Set "CTRL: HDMI" to "OFF" in the AMP menu

of the system R)r the component connected to tire

system using tire INPUT OPT or INPUT COAX

jack (except a TV) individually. Fnr details, ref2r

to "Setting the Cnntrol for HDMI function to off

li)r a component without HDMI jacks"

(page 23).

Depending nn the audio nutput settings nf the

connected cnnlponent, the sound may output in 2

channel snund l\)rmat nnly. In this case, set the

connected component to output the sound in

multi channel sound lormat (PCM. DTS, Dolby

Digital). For details on audio nutput settings,

refer tn the operating instructions supplied with

the connected component.
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You can m_joy sound fron_ lhe connecled
compol_em on Ihe syslem by com_ecling tile

DIGITAL MEDIA PORT adapter.

.... i

IO=2

_J'. : Signal flow

DIGITAL MEDIA PORT adapter

Connecl the AC power cord (mains lead) lasl.

D
I'D

m.

I.Q

• Do not connect or disconnect the DIGITAL MEDIA

PORT adapter while the system is turned on.

• When you connect the DIGITAL MEDIA PORT

adapter, be sure the connector is inserled with the

arrow mark facing toward the arrow mark on the

DMPORT.jack. To detach the DIGITAL MEDIA

PORT idapter, press and hold _ and then pull out the

connL, ctor.
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For more inlk_rnmtion, refer Io tile pages indicated ill parentheses.

Top panel (Active subwoofer)

[] I/_ (on/standby)

Press to turn the system on or off.

[] INPUT SELECTOR

Press to select tile input source to play back.

[] VOLUME +/-

Press to adjust the volume level.
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Front panel display (Active subwoofer)

About the indications in the front panel display

[] POWER / ACTIVE STANDBY indicator

Lights as follows:

Green: The system is turned (m.
Amber: Control for HDMI function is

working while the system is turned
off.

Off: The system is turned off, and the
Control l\)r HDMI function is not

working.

[] Lights up according to the audio input
signals.

[] SLEEP (35)

Flashes when the sleep timer function is
active.

[] HDMI (9,37}

Lights up when the HDMI equipment is
being used.

[] COAX/OPT

Lights up according to the cable which you

are using.

"0

O"

O
"2=

continued
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Remote control

Here describes the buttons for amplifier

operation only. See page 27 for the buttons l\_r

operation of the connected components.

• Point the remote at the remote sensor [] on the

satellite speaker.

[] I/_ (on/standby)

Press to turn the system on or off.

[] Input buttons
Press one of the bretons to select the

component you want to use.

The buttons are lhctory assigned to control

Sony componems. You can change the

factory settings of the input buttons to suit

the components in your system. For details,

refer to "Changing the input button

assignments of the remote" (page 29).

[] SOUND FIELD

Press to select the sound field (page 20).

[] LEVELMODE
Press to adjust the level of the center speaker

and the subwoofcr (page 31 ).

[] AMP MENU

Press to display the menu of the system

(page 31 ).

[] MUTING

Press to turn off the sound.

[] MASTER VOL +/-

Press to adjust the volume.

[] *,*,+,-')or@

Press (-, "1',4, or ÷ to select the settings.

Then press (_) to enter flae selection.

* The 5, [2> and MASTER VOL + buttons have a

tactile dot. Use it as a guide during operation.
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TV

(white)

VOL +/-

1 Turn on the TV and choose a program.

Refer to the operating instructions of your
TV liar details.

2 Turn the system on.

3 Press TV (white) on the remote.

4 Adjust the volume of the system.

• When you connect a Sony TV, Ihe audio input of the

TV ix switched and the image from the TV tuner is

displayed on the TV screen lutomatically, by pressing

the TV (white) button. To change this setting, rel_:r to

Changing the input button assignments of the

remote" (page 29).

• The sound may be output from the TV's speaker. I n

this case, turn Ihe volume of the TV's speaker down

to the minimum.

O"

o
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buttons

FIELD

Enjoying satellite tuner

2

3
4

5
i]3

Turn on the TV.

Refer to the operating instructions ot" your

TV for details.

Turn the satellite tuner and the system

on.

Press SAT on the remote.

Change the TV input.

Relbr to the operating instructions ot" your

TV lot details.

Adjust the volume of the system.

• Tile sound may be outpul from Ihe TV's speaker. In

Ihis case, tnrn Ihe _,olun/e of Ihe TV's speaker down
Io the minimum.

Enjoying Blu-ray Disc, DVD or
"PlayStation 3"

1
2

3
4

Turn on the TV.

Turn the Blu-ray Disc/DVD player
(recorder) or "PlayStation 3" and the
system on.

Press BD or DVD on the remote.

Change the TV input.

Reli:r to the operating instructions of your

TV lot details.

5 Play back the disc.

• Even if you playback Dolhy True HD, Dolby Digital

Plus or DTS HD with a connected component

compatible with these sound formats, the system

accepts as Dolby Digital or DTS. When you playback

these high-quality sound formats, set the connected

component to output the sound in multi channel PCM,

if possible.
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Enjoying a connected
component through DMPORT
connection

1 Press DMPORT on the remote.

2 Start playback of the connected

component.

r_
• When listening to MP3 or other compressed music

files using a portable audio source, you can enhance

the sound. Press SOUND FIELD r_:peatedly until "P.

AUDIO" appears in the front panel display.

'13

¢}

o
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Selecting the sound field

This system can creatc multi channel surround

sound. You can select one of the optimized

sound fields from system's preprogrammed
sound fields.

FIELD

Available sound fields

Sound field Effect

STANDARD You can en.jo? normal
sound.

MOVIE You can enjoy powerful
sound in which low-

?itched sound is
emphasized, with

enhanced presence.

MUSIC This sound fiehl is Ihe best

li_)rlistening to music, and

you can enjoy the full
surround sound

experience.

SPORTS You can enjoy the
atmosphere of a g i[ne_and

listen to the exciting play-
by-play description.

GAME This sound field is best for

playing video games.

P. AUDIO :_ You can re\joy enhanced
sound when you listen to

MP3 or other compressed
mu sic files using a portable
audio sOl.lrce.

* "P. AUDIO" appears only when DMPORT is
selected R)rthe input source to playback.

• The sound fields memorized for each input arc
rot fined even if you disconnect the AC pox_er cord
(mains lead).

• Multi-channel sound is processed by the surround

l_:ature in any sound field. Also, multi-channel sound
is processed by the surround feature for any sound in
"MOVIE" or "SPORTS."

Press SOUND FIELD.

The present sound field appears.
Each time you press the SOUND FIELD button,
the display changes cyclically as follows:
STANDARD ---+MOVIE ---+MUSIC ---+
SPORTS ---+GAME ---+P.AUD10*

Press SOUND FIELD repeatedly until the sound
field you want appears.

i qT,"aN =l_," I I I
I

PCMHOMI "=." I I I € € 1,=" € € I "..l,." I
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By connecting Sony components that are

compatible with the "BRAV1A" Sync with an

HDMI cable (not supplied), operation is

simplified us below:

• One-Touch Play: When you play back u

component such as a Blu-ray Disc/DVD player

(recorder), the system and the TV are turned on

automatically and switch to the appropriate

HDMI input.

• System Audio Control: While watching TV,

you can select to output the sound from the TV

speaker or the speakers of the system.

• System Power Of]': When you turn off the TV,

the system and the connected components are

also turned off simultaneously.

"BRAVIA" Sync is compatible with a Sony TV,

Blu-my Disc/DVD player, AV amplifier, etc.,
with the Control for HDMI flmction.

CONTROL FOR HDMI is a mutual control

function standard used by CEC (Consnmer
Electronics Control) l\)r HDMI (High-Definition
Multimedia lntert_._ce).

The Control for HDMI function will

not operate in the following

cases:

• When you connect this system to u component

which is not correspond with the Control l\)r
HDMI function.

• When you connect the system and components

using other than HDMI commction.

We recommend that you connect this system to

products featuring "BRAV1A" Sync.

• Depending on the connected component, the Control
lk_rHDMI flmction may not work. See the operating

instructions of the component.

iiiiiii_i_i_ii _i!iiiiii!iiiiii!i!i_ii_i¸iii!ii|!n¸ii!¸ilil)I¸!I!¸i¸ii¸ii¸i!;!i¸!igi¸ii¸ii!i!i!iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii!i¸¸¸¸¸¸;i¸!ii!i0!i¸i¸iii!ii¸ii!ii¸i¸iii!ii;ii!ili¸i¸¸i!!rill¸i¸ii!?iiliii¸i¸i¸¸i!i¸iiii!!th!ill¸if!ii!i¸!i!O¸i¸i!;!i¸i¸_!¸____i¸ii¸i!!!!!!iiiii!!!!iiiiiiiiiii!!!!!!!!!!!!iiiii!!!!iiiiiiiiiii!!!!!!!!!!!!iiiii!!!!iiiiiiiiiii!!!!!!!!!!!!iiiii!!!!iiiiiiiiiii!!!!!!!!!!!!iiiii!!!!iiiiiiiiiii!!!!!!!!!!!!iiiii!!!!iiiiiiiiiii!!!!!!!!!!!!iiiii!!!!iiiiiiiiiii!!!!!!!!!!!!iiiii!!!!iiiiii!!!_!__!_i__i_ii!ill!¸iiiiiii!ilil¸i

To use the "BRAV1A" Syuc, set the Control for

HDMI function to on l\)r the system and the

connected conlpouent.

When you colmect a Sony TV with the Control
R_r HDMI flmction, the Control R)r HDMI

flmcfiou for the system and the c(muected

component can be set simultaneously by setting
the Control for HDMI function of the TV.

I/(b

,,_ Input
buttons

o_ AMP
MENU

2

Make sure that the system is connected
to the TV and the connected

components (which should be

compatible with the Control for HDMI
function) using HDMI cables (not
supplied).

Turn on the system, the TV and the
connected components.

d

,<

(3
"11

€-

con tinued
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3 Select the input of the system
connected to the component you want
to watch (BD, DVD, SAT), and switch
the HDMI input of the TV, so that an
image from the connected component
is displayed.

4 Set the Control for HDMI function of the

TV to on.

The Control lkw HDMI ['nuction t\w the

system and the connected component is

simultaneously set to oi1.

During the setting, "SCANNING" appears

in the flout panel display. After you finish

the setting, "COMPLETE" appears in the

l?ont panel display. Wait until the setting is

complete.

If "SCANNING" or "COMPLETE"

does not appear after performing

the steps above

Set the Control for HDMI lhnction to on for the

system and the connected component

individually.

1 Press AMP MENU.

2

3

4
5

6

7

Press 4,/'1' repeatedly until "SET HDMI"

appears, then press _ or ..).

Press 4,/'1_ repeatedly until "CTRL:
HDMI" appears, then press _ or -).

Press 4,/'1_ to select "ON."

Press AMP MENU.

The AMP menu turns o11. The Control for

HDMI hmction is set to o11.

Set the Control for HDMI function of the

connected component to on.

For details on setting the connected

component, refer to its operating
instructions.

Select the input of the system
connected to the component you want
to use the Control for HDMI function for

(BD, DVD, SAT), and repeat step 6.

If you add or reconnect the

component

Per_trm steps of "Preparing _tr the "BRAV1A"

Sync" and "If"SCANNING" or "COMPLETE"

does not appear after performing the steps

above" again.

• During the setting of the Control fi_r HDMI flmction
fi)r the system, the System Audio Control function
does not work

• If the Control lk>rHDMI filnction lk)rthe connected

component cannot be set simultaneously by setting
"CONTROL FOR HDMI" of the TV, set the Control

fi_rHDMI function using the menu of the connected
component.

• For details on setting the TV and Ihe connected
components, refer to their operating instructions.

r_
•The defauh setting of the Control fi_r HDMI function

of the system is "OFF."
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Setting the Control for HDMI
function to off for a
component without HDMI
jacks

To listen to the sound of the component without

HDMI ,jacks when the Control lot HDMI

function is set to (m, set it to off l\)r that

component individually.

@

AMP
MENU

r_
•When you connect the vide() output of the DIGITAL

MEDIA PORT adapter to the vkleo input of the TV,
set the "DMPORT. CTRL" to "OFF."

When you connect the DIGITAL MEDIA PORT

adapter without vide() output jack+ set the "DMPORT.
CTRL" to "ON."

d

-,,l

"11
rD

4
I Press AMP MENU.

2 Press 4,/'1' repeatedly until "SET HDMI"

appears, then press _ or ..).

Press 4,/'1"to select the component you
want to set the Control for HDMI

function to off for (DVD CTRL, SAT
CTRL or DMPORT. CTRL), then press

or-.).

4 Press 4,/'1' to select "OFF."

5 Press AMP MENU.

The AMP menu turns oil.

• Unless Ihe Conlrol for HDMI function is sel to off for

a componenl wilhout HDMI jacks, the sound o1: that

con/ponl.+nl may [/o[ be OtllpU1 from Ihe sys[em.
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(One-Touch Play)

Play back a connected component.

The system and the TV are turned on

automatically and switch to the appropriate
HDMI input.

• Depending on Ihe TV, the start of the content may not

be output.

rml
• You can enjoy the Blu-ray Disc/DVD player

(recorder) connected to the system, even if you turn

the system off. The POWER / ACTIVE STANDBY

indicator lights up in amber at this time.

(System Audio Control)

You can enjoy the TV sound from the speakers
of the system by means of a simple operation.
Fordetails, see the operating instructions of the
TV.

buttons

MENU

Press I/_) to turn on the system.

The sound is output from the speaker of the

system. The sound is output from the TV's

speaker when you turn the system off'.

• When the TV is turned on bel_re this system is turned

om the TV sound will not be output for a moment.

• When you connect a TV that does not have System

Audio Control function, the System Audio Control

fimction does not work.

• You can a(liust the volume and turn off the sound of

the system using the TV remote.
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Using the Volume Limit
function

When tile System Audio Control hmction is

active, and the output method changes from the

TV speaker Io the syslem speaker automatically,

loud sound may be oulpul depending on tile

volmne level of the system. You call prevent this

by limiting the maxinmnl vokune level.

1 Press AMP MENU.

2 Press,I,/'l' repeatedly until "SET HDMI"

appears, then press _ or ..).

3 Press,I,/'l" repeatedly until "VOL LIMIT"

then press (_) or -.).appears,

4 Press ,I,/,I, to select the maximum

volume level you want.

The maxinnml volume level changes as
lk)llows:

MAX *--+49 *--+ 48.....2 *--+ 1 *--+ MIN

_ll Press AMP MENU.

The AMP menu turns oil.

Using the input buttons of the
remote

The input buttons (TV (white), BD, DVD, SAT)
work as lollows when the Control lot HDMI

fimction is set to on.

• BD, DVD, SAT: Since tile input of the TV is

also switched automatically, you can watch tile

image of the selected component on tile TV

simply by pressing tile buttons.

• TV: Tile input of the TV switches

automatically. When you connect a Sony TV,

you call watch the TV simply by pressing the
buttons.

•You can control connected Sony components by
pressing the input buttons. For details, relier to

"Controllingthe connected Sony components _ith the
remote" (page 27).

d

if)

o

"N
@

e-

{n

•This flmction is available only when the Control lbr
HDMI fimction is set to on.

• This function is not available when the output method

changes from the system speaker to the TV speaker.

• We recommend that you set the maximum volume

level to a little lower than the volume you usually
listen to.

•Regardless of the maximum volume level you seL the

VOLUME +_ button of the system and the MASTER
VOL+/ button of the remote ire operable.

• If you do not want to limit Ihe maximum volume
level, select "MAX."
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(System Power Off)

When you turn the TV off by using the POWER

button on the TV's remote, the system and tile

connected components turns off automatically.

Also, when you turn the TV off by using the

system's remote, the system and the connected

components turn off automatically.

TV

1 Hold down TV (orange), and press AV
I/(_.

The TV, the systein and the connected

component are U.irned off.

• Depending on the status, the connected components

may not be turned off. For details, see operating
instructions supplied with the connected components.
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You can control connected Snny components

with the remote of this system.

Snme lhnctions cannot be selected depending on

the equipment. In that case, select them using the

remote control supplied with the equipment.

TV

(orange)

Input

* The 5, [2> and MASTER VOL + buttons have a

tactile dot. Use it as a guide during operation.

Controlling the component

1 Press one of the input buttons (TV, BD,

DVD or SAT) to select the component
you want to operate.

The component assigned to the selected

input button becomes nperable.

2 Referring to the following table, press

the corresponding button for the
operation.

Common operations

Remote Button Function

[] TV I/(b Turns on or eff the Sony
AV I/@ TV er audie/videe

(<m/standby) components that the

remote is assigned to
operate.

Press I/@ and [] TV I/(b/
AV I/@ at the same time te

turn eff the system and all
ether components that the

remote is assigned to
operate (SYSTEM
STANDBY).

[] ENTER Enters file selection.

[] Number buttens Selects channels and tracks

directly.

To control the TV

Press and hold the TV (orange) button while

pressing the buttons with an orange dot nr <)range

printing to control the TV.

Remote Button Function

[] WIDE Press to set the Wide
Mede.

[] FAVORITE Press te display the stored
favorite channel list.

[] GUIDE Press te display the guide

when yeu are watching

analog or digital channels.

[] TOOLS/ Enables yeu le access

OPTIONS various viewing options
and change/make

adjustments accerding te
the seurce and screen

R)rmat.

[] MUTING Press to turn effthe sound.

D..
<

o
tD
Q.
(n

5'

m

con tinued
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Remote Button

[] TV VOL +_

[] MENUYHOME

[] TV CH +/

[] RETURN_XIT

[] DISPLAY

[] Number buttons

[] JUMP

[] PICTURE

[] TV INPUT

[] THEATER

Function TO control the Blu-ray Disc/DVD/

Press to adjust the volume. Hard disc recorder

Allo_ s you to select Remote Button Function

channels ;)1 input sources [] MENU/HOME Displays the MENU.

and change the settings for [] • _ Jumps lk_rward while

your TV. viewing recorded

Press to scan through programs.

channels. To scan quickly [] _ Skips chapters.
Ihrough channels_ press
and hold down either +M. _ Jumps lk)rward to the next

Returns to the previous available chapter.

screen of ally displayed [] 41._/1_- To fast reverse or to fast
menu. lk)rward the disc when

Selects a metal item and pressed (luring playback.

enters the selection. [] [2:> (playback)Ill Play mode buttons.

(pause, press again to
Press to display the current resume normal
channel number, etc.

playback)/I/stop)
Use with the 0-9 and
ENTER buttons to select [] _ " Jumps backward while

digital channels. For viewing live or recorded

example_ to enter 2.1, press programs.

_a.), r"._D_ L J) and [] ÷_ 'r-_ 'k "k (_ Selects a menu item and
ENTER. enters the selection.

Selects channels. Press [_ [] BD/DVD Displays the top menu/disc

ENTER to change TOP MENU menu.

channels immediately. [] BD/DVD MENU

Press to jump back and

lk)rth between two To control the Blu-ray Disc/DVD
channels. Tile TV player
alternates between the

current channel and the l,st Remote Button Function

channel that _as selected. [] FI Selects the HDD.

Press to display the [] F2 Selects the Blu-ray disc/

available picture mode. DVD.

Selects input. [] MENU/HOME Displays the MENU.

Press to automatically set [] • _ Jumps forward.

Ihe optimal picture settings [] _/I_P_I Skips chapters.

lk)r watching movies, x@en [] .,941111_1_ To fast reverse or to fast

you connect a Sony TV R)rward the disc when
which is compatible with
the THEATER button, pressed during playback.

Also, the audio is [] [2>- lplayback)/ll Play mode buttons.

automatically switched to (pause, press again to

Ihe audk) output of this resume normal

system when you connect playback)Ira (stop)

the TV and the system with [] _ • Jumps backward.

HDMI connection, and Ihe [] <-, t', 4. +, (_ Selects i menu item and
Conlro] for HDMI ltlnction enters the selection.
is set to on.
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Remote Button Function

[] BD/DVD Displays the lop menu/disc
TOP MENU menu.

[] BD/DVD MENU

To control the HDD/DVD COMBO

Remote Button Function

[] FI Selects the HDD.

[] F2 Selects the DVD.

[] MENU/HOME Displays the MENU.

[] • _ Advance.

[] _/1_1 Specifies the previeus/next

chapter/track.

[] "ql"9/l_" Te fast reverse er te fast
forward the disc when

pressed during playback.

[] [2:>-(playback)l|| Play mode buttons.
(pause, press again to
resume nern/al

playback)/I (step)

[] _ • Changes to replay mode.

[] ÷, q-, 4., -'), @ Meves the highlight
(cursor) and selects the
item.

[] BD/DVD Displays the top menu/disc
TOP MENU menu.

[] BD/DVD MENU

To control the SAT

Remote Button Function

[] GUIDE Displays Ihe guide menu.

[] MENU/HOME Displays Ihe MENU.

[] _-, "t-,4, O.,@ Selects a menu ilem and
enters the selectien.

• The above explanations arc intended to serve as an
example only. Depending on the component, the

above operations may net be possible, or may operate
differently than described.

You can change the factory settings of the input

buttons to suit the components in your system.

For example, if you connect a Blu-ray disc

player to the DVD jack on the system, you can
set the DVD button on this remote to control the

Blu-ray disc player.

You cannot assign any component other than a

TV to the TV (white) button of the remote.

"5................... T

TV INPUT--

Number
buttons

.........Input
buttons

o_ MASTER
VOL-

2

Hold down the input button you want to
change the assignment of.

Exumple: Hold down DVD.

Referring to the following table, press
the corresponding button for the
category you want.

Example: Press 6.

Now you can use the DVD button to control

the Blu=ray disc player.

1>
D..
<
ca

o
o
D.
_0
0

._.
_Q

continued
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Categories and the
corresponding buttons for BD,
DVD and SAT

Categories Press

DVD playeffDVD recorder I

/command mode DVDI )*

DVD recorder 2

/command mode DVD3)

Euro Digital Satellite Receiver 3

DVR 4

(Digital CATV terminal)

DSS 5

(Digital Satellite Receiver)**

Blu-ray disc pla? er 6

(command mode BDI) :'-:_:'-

Blu-ray disc recorder 7

(command mode BD3)

Not assigned ///10

* The (lefilult setting of the DVD button.

Sony DVD recorders are operated with a DVD 1 or

DVD3 setting. For details, relL.r to Ihe operating

instructions supplied with the DVD recorders.

*:'- The default setting of the SAT button.

*:'-:_The default setting of the BD button.

For details on the BDI or BD3 setting, refer to the

operating instructions supplied with the Blu-ray

disc player or Blu-ray disc recorder.

Categories and the

corresponding buttons for TV

Categories Press

TV :'- 8

TV ,>_ 9

Not assigned /)/10

* The default setting of the TV (white) button.

When this setting is selected, the audio input of the

TV is switched and the image from the TV tuner is

displayed on the TV screen automatically, by

pressing the TV (white) button.

*:'- When Ihis setting is selected, Ihe audio input of the

TV is sx_itched automatically, by pressing the TV
(xdfite) button.

To clear all remote button

assignments

Press and hold MASTER VOL -, I/@, and then

press TV INPUT. The remote is reset to its

factory settings.
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You can adjust Ihe level of the center speaker

and tire subwoofer. This setting is applied Io all
sound fields.

I-,I'

LEVEL
MODE

1

2
3

4
5

6

Start playing a source encoded with
multi channel surround effects (DVD,
etc.).

Press LEVEL MODE.

Press 4,/t' to select "CNT LEVEL (center
speaker level)" or "SW LEVEL
(subwoofer level)."

Press (_) or +.

While monitoring the sound, press 4,/t'
to select the setting you want.

Default setting: 0 (dB)

You can adjust l_'om -6 (dB) to +6 (dB) in 1

(dB) steps.

Press LEVEL MODE.

Using the AMP menu

You can set Ihe following items with AMP
MENU on the remote.

The default setlings are underlined.

AMP MENU

-SET--
HDMI'

-CTRL: HDMI_ON
LOFF

-DVD CTRL' '_- ON
L_-F

-SAT CTRL' '_ ON
LOFF

-DMPORT. OTRL' '_- ON
LOFF

VOL LIMIT ''I MAX,49,
48 ..... 2, 1,
MIN

-DUAL_MAIN

MONO LSUBMAIN+SUB

-ANION
SYNC LOFF

-AUDIO_MAX

DRC bSTD
L-OFF

-DIMMER _ON
LOFF

-DISPLAY_ON
LOgF

SLEEP --OFF, 10M, 20M ...... 80M, 90M

" Refer Io " 'BRAVIA" Sync Fealures" (page 21 ).

"This selling appears only when "CTRL: HDMI" is
sel Io "ON."

1 Press AMP MENU to turn on the AMP

menu.

<

o
tD
Q.
(n

5'

m

con tinued

31us



2 Press <'-/t'/4,/-) repeatedly to select the

item and the setting.

3 Press AMP MENU to turn off the AMP

menu.

Tile following pages show details for each

setting.

Enjoying multiplex broadcast
sound (DUAL MONO)

Yot_ can er_ioy multiplex broadcast sound when

the system receives an AC-3 multiplex broadcast

signal.

I: [rli'_..

• To receive AC-3 signal, you need to connect a digital

satellite tuner to the system with an optical cable or

coaxial cable, and set the digital output mode of the

digital satellite tuner to AC-3.

MENU

1
2

3

Press AMP MENU.

Press 4,/,1' repeatedly until "DUAL
MONO" appears, then press _ or ..).

Press 4,/'1_ to select the sound you want.

• MAIN: Plays back only the main

channel.

• SUB: Plays back only lhe sub

channel

• MAIN+SUB: Main sound is outpul lrom

the left speaker and sub

sound is output fi'om Ihe

righl speaker.
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4 Press AMP MENU.

The AMP menu turns off.
Adjusting the delay between
the sound and the image (A/V
SYNC)

You can delay the sound using this function

when the image is slower than the sound.

<

o

o.
(n

5'
MENU _Q

{n

1 Press AMP MENU.

2 Press t'/1, repeatedly until "A/V SYNC"

appears, then press (_ or -).

3 Press ,P/I, to select the setting.

• OFF: Does not adjust.

• ON: Adjusts the dit]erence between

image and sound.

4 Press AMP MENU.

The AMP menu ttlrns off.

I: mi'v/1

• You may not be able to adjust the delay bclween
sound and image perfectly using this fimction.

•This fimction is usefid only for Dolby Digitah DTS
and Linear PCM (2ch) input by coaxial (audio).

optical (audio) or HDMI.

continued
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Enjoying Dolby Digital sound
at low volume (AUDIODRC)

Narrows the dynamic range of Ihe sound track.

Useful for enjoying movies at low volume.

AUDIO DRC only applies to Dolby Digital
sotlrces.

Changing the brightness of
the front panel display
(DIMMER)

The brightness of Ihe front panel display can be
set 1oone o12 levels.

1%€

G

AMP
MENU

MENU

1
2

Press AMP MENU.

Press 4,/,I, repeatedly until "AUDIO
DRC" appears, then press _ or ..).

Press 4,/t, to select the setting.

• OFF: No compression of dynamic range.

• STD: Reproduces the sound track with

the kind of dynamic range thai the

recording engineer intended.

• MAX: Compresses dynamic range fully.

4 Press AMP MENU.

The AMP menu turns off.

1 Press AMP MENU.

2 Press i,/,I, repeatedly until "DIMMER"

appears, then press @ or -).

3 Press ,P/I, to select the brightness of

the front panel display.

• OFF: Bright lighting.

• ON: Low lighting.

4 Press AMP MENU.

The AMP menu ttlrns olT.
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Changing the display setting
(DISPLAY)

You can change the display selling.

AMP

MENU

1
2

3

4

Press AMP MENU.

Press 4,/1, repeatedly until "DISPLAY"
then press _ or -).appears,

Press 4,/1, to select the setting of the
front panel display.

• ON: The display appears all the time.

• OFF: The display appears for a moment

when you operate the system.

• The display appe irs all Ihe tilne when the muling

or prolection function is working, even if you set

Ihe "DISPLAY" Io "OFF."

Press AMP MENU.

The AMP menu turnsolf.

Using the sleep timer
(SLEEP)

You can set lhe system to turn oflal a preset time

when you sleep listening to music. You can

preset the time in 10 minules decrements.

MENU

1 Press AMP MENU.

2 Press 4,/1, repeatedly until "SLEEP"

appears, then press (_) or -).

3 Press 4,/1, to select the preset time.

The minutes display (the remaining time)

changes as follows:

4

OFF _ 10M *--+ 20M

90M _ 80M ..... 30M

Press AMP MENU.

The AMP menu turns ofL

<

o
o
Q.
(n
o

5'

m

• This lklnction is only for this system, not for the

connL, cted TV or olhcr components.
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If you experience any of tile lollowing

dil_]culties while using tile system, use this

troubleshooting guide to help remedy the

problem bel\lre requesting repairs. Should ally

problem persist, consult your nearest Sony

dealer. When bringing the system in li_/rrepairs,

be sure to bring ill the entire system.

General

The power is not turned on

• Check that the AC power cord (mains lead)

is connected securely.

If "PROTECTOR" and "PUSH POWER"
appears alternately in the front panel display.

Press I/(_) to turnoff the system, and check

the following item afler "STANDBY"

disappears.

• ls anything hlocking the ventilation holes of

the system?

After checking the above item and fixing

any problems, turn on the system. If tile

cause of the problem cannot he found even

afler checking tile above item, consult your

nearest Sony dealer.

Dolby Digital or DTS multi channel sound is
not reproduced.

•Check that tbe playing Blu-ray Disc, DVD,

etc., is recorded ill Dolby Digital or DTS
lormat.

• Check that audio setting (settings lor the

audio output) of' the connected component.

The surround effect cannot be obtained,

• Install the active suhwoofer allowing lora

space of at least 30 cm (12 inches) or more

on the active subwoofer's right side

(page 7).

• Depending on the digital signal, the

surround processing may not work

(page 20).

No sound or only a very low-level sound is
heard from the speakers.
•Press MASTER VOL + and check the

vohune level.

• Press MUTING or MASTER VOL + to

cancel the muting limction.

• Press SOUND FIELD and check the

selected sound field.

• Depending on the source, the sound efti:ct of

the speakers may be less noticeable.

The sound is delayed compared to the image
of the TV.

• Set "A/V SYNC' to "OFF" when "A/V

SYNC" is set to "ON."

Connected components

There is no sound or only a very low-level
sound no matter which component is selected,

• Check that this system and colnp(meuts are

connected correctly and securely.

• Check that both fl_is system and the selected

component are turned on.

There is no sound from the selected

component,

• Check that tile component is connected

correctly to the audio input jacks lot that

component.

• Check that tile cords are fidly inserted into

the jacks on both the component and this

system.

• Check that the component is selected

correctly.

• If you resume play a disc when volume is

maxinmm, there may be no sound. In this

case, turn down the volnme, turn off the

system and turn oil again.

Sound is interrupted or there is noise.

• Check the output audio t_)rmats supported

by this system on page 38.

There is no picture on the TV screen.

• Check that tile TV is selected correctly.

• Set the TV to the appropriate input mode.
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Control for HDMI

The Control for HDMI function does not work.

• Check the HDM] connection (page 9).

• Make sure "CTRL: HDMI' is set to "ON" in

AMP menu.

•Make sure the connected componem is

compatible with the Control for HDMI
flmctiou.

• Check the Control for HDMI settings on the

connected component. Refer to the

operating instructions supplied with the

connected component.

• If you change the HDMI connection, or

connect/disconnect the AC power cord

(main lead), or if there is a power faiklre.

repeat tile procedures of"Preparing R_r the

"BRAVIA" Sync" (page 21).

• The system may not work correctly if you

select a component that is not compatible
with the Control lot HDMI lhnction on the

TV side.

• Make sm'e "DVD CTRL", "SAT CTRL" or

"DMPORT. CTRL" is set to "ON" in AMP

metlU.

No sound is output from the system and the
TV's speaker.

•Check the volume of the system and the TV.

• Select the input of the system correctly.

The sound is output from both the system and
the TV.

•1[' the Control lot HDMI lhnctiou is set to

off or the selected componeut is not

compatible with the Control for HDMI

hmction, turn offthe sound of the system or
the TV.

The System Power Off function does not work.

•Change the setting of tile TV to turn

connected components off automatically

when you turn off tire TV. For details, reli:r

to tile operating instructions of the TV.

An image does not appear on the TV.
•Check whether HDMI 1N and HDMI OUT

are connected correctly.

A message stating that the output method has
changed from the system speaker to the TV
speaker, appears on the TV screen.
•Tire Control for HDMI function for the

selected compoueut is set to off. For details,

reli:r to "Setting tile Control for HDMI

function to off for a component without

HDMI jacks" (page 23).

Other

The remote does not function.

• Check that the active subwoolbr and the

satellite speaker are connected correctly and

securely.

•Point the remote at the remote sensor Nt on

tire satellite speaker.

• Remove any obstacles in tile path between

tire remote and the satellite speaker.

• Replace both batteries in the remote with

new ones, if they are weak.

• Make sure you select the correct input on tile
remote.

The volume turns down when the output
method changes from the TV speaker to the
system speaker.

•Tire Volume Limit function is working. For

details, refer to "Using the Volume Limit

hmction" (page 25).

If the system still does not

operate properly after performing

the above measures, reset the

system as follows:

Use buttons on tile system R_r the operation.

1 Press I/@ to turn on the power.

2 Press INPUT SELECTOR, VOLUME-

and I/_ at the same time.

"COLD RESET" appears _,r_dtire system is

reset. AMP menu, sound field etc., return to

the default settings.

e,,

8"

o
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Formats supported by this
system

Digital input l\)rmats supported by this system
are as l\_llows.

Format Supported/Not supported

Dolby Digital O

DTS O

Linear PCM (2chy'- 0

Linear PCM (5. I ch, O

7.1 ch)* (Only on

HDMI)

Dolby Digital Plus x

Dolby True HD x

DTS-HD x

* Linear PCM accepts sampling frequencies of no
more than 48 kHz.

AUDIO POWER SPECIFICATIONS

POWER OUTPUT AND TOTAL HARMONIC

DISTORTION (Stereo mode):
With 8 ohms loads, both channels driven, from 180 -

20,000 Hz: rated 40 Watts per channel minimum RMS

power, with no more than 1% total hamlonic distortion
from 250 milli Watts to rated output.

Amplifier section

Reference Output Pm_er
SulTotlnd mode

HDMI section

Connector HDMI 19pin-standard
connector

Vide() inputs/outputs BD, DVD, SAT:

64(1 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59.94/60 Hz

144(t x 480p@59.94/611Hz

(pixel sent 2 times)

128(t x 720p@59.94/60 Hz

192(t x 1080i@59.94/

60 Hz

1920 x 1080p@59.941
60 Hz

72(} x 576p@50 Hz

1440 x 576p@50 Hz

/pixel sent 2 times)

1280 x 720p@50 Hz
1920 x 1080i@50 Hz

192(t x 1080p@50 Hz

192(} x 1080p@24 Hz

Audio inputs BD, DVD, SAT: Linear

PCM 7. Ich/

Dolby Digital/DTS

Speaker units

Dimenskms/approx.)

Mass (approx.)

Satellite

speaker (SS-MCT100)

Speaker s?stem Bass refh:x, magnetically
shielded

40 x 7(1mm( 1 518x 2 718

inches) cone type
800 x 68 x 65 mm (31 112x

2 3/4 x 2 5Is inches) (x_/h/d)

2 kg (4 lb 7 oz)

Active subwoofer (SA-WCT100)

Front: 50 Watts/ch Speaker system Bass reflex

18 ohms at 1 kHz, Speaker unit 160 mm (6 I12inches) cone

THD 10 q) type

Center": 50 Watts/ch Dimensions/approx.) 160 x 500 x 360 mm (6 31,

(8 ohms at 1 kHz, THD x 19 3/4 x 14 1/4 inches)

I 0 _7_) (w/h/d)

Subwoofcr: 100 Watts/ch Mass lapprox.) 10 kg (22 lb 1 oz/

14 ohms at 1110Hz, Power requirements AC 120 V/60 Hz

THD 10 rT_) Power consumption
On: 70 Watts

* Depending on the soundfieM settings attd the soune,

there may be no _ound ol_tl)Ut.

Inputs (Analog)

TV hnpedance: 30 kohms

Inputs (Digital)

TV, DVD Optical

SAT Coaxial, optical

Active Standby/Control for HDMI is on):

Signal in: 5 Watts/maximum/

No signal: 1.5 Watts (minimum)

Standby/Control for HDMI is off): 0.3 Watts
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Supplied accessories

Optical cable (2.5 m)

(8 feet2 inches) (1)

Remote commander (RM-AAU029) ( I )

Size AA (R6) batteries (2)

Operating Instructions (1)

Design and specifications arc subject to change without
notice.

• Standby power consumption 0.3 W.

• Halogenated flame retardants are not

used in the printed wiring boards.

• Over 85 P_ power efficiency of

amplifier block is achieved with the full

digital amplifier, S-Master.

• Halogenated flame retardants are not

used in cabinets.

Dolby Digital
This movie theater sound li)rmat is more

advanced than Dolby Surround Pro Logic. 1u this

l\)rmat, the surround speakers output stereo

sound with an expanded fi'equency range, and a

subwoofer channel li_)rdeep bass is

independently provided. This l\)rmat is also
called "5.1" with the subwoofi:r chanuel

designed as the 0.1 channel (since it functions

only when a deep bass elli:ct is needed). All six

channels in this format are recorded separately

l\)r superior channel separation. Furthermore,

since all the signals are processed digitally, less

signal degradation occurs.

Dolby Pro Logic II

Dolhy Pro Logic II creates five fnllq_andwidth

output channels from 2 channel sources. This is

done using an advanced, high-purity matrix

surround decoder that extracts the spatial

properties of the original recording without

adding any new sounds or tonal colorations.

DTS

Digital audio compression technology

developed by Digital Theater Systems, Inc. This

technology coul\)rms to 5.1-channel surround.

This format comprises o['stereo rear channel and

there is discrete subwoofer channel in this

limnat. DTS provides the same 5.1 discrete

channels of high quality digital audio. The good

channel separadou is realized due to the all

channel data being recorded discretely and

processed in digitally.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia luterli_ce)

is an interface that supports both video and audio

on a single digital connection, allowing you to

enjoy high quality digital picture and sound. The

HDMI specification supports HDCP (High-

bandwidth Digital Coutents Protection), a copy

protection technology that incorporates coding

technology for digital video signals.

e,,

ca
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continued
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PCM (Pulse Code Modulation)

A method of converting analog audit) tn digital

audin l_)r easy enjoyment of digital snund.

S-Force PRO Front Surround

Sony's long-term invnlvement in surround

technology (and the vast amounts nf acoustic

data accumulated as a result) has led tn the

development nf all-new processing method and

advanced DSP tn handle this task ell)ctively,
which we call S-Force PRO Front Surrnund.

Compared with previous front surround

technolngies, S-Force PRO Front Surround

reproduces a more convincing sense of distance

and space, resulting in a true surround sound

experience without the need R)r rear speakers.

S-Master

S-Master is an all-digital amplifier technology

developed by Snny, which effectively minimizes

the occurrence of snund fragmentation and jitter,

delivering superb dialog clari U and lhitht_d

reproduction of the original snund. The compact

amplifier section supports a higher pnwer

efficiency and hnproved thermal performance.

x.v.Color

x.v.Color is a more _miliar term R)r the ×vYCC

standard proposed by Sony, and is a trademark of
Sony. xvYCC is an international standard fl)r

color space in vide(>.

This standard can express a wider colnr range

than the currently used broadcast standard.
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A S
A/V SYNC 33 Satellite tuner

AMP menu 31 connecting 9, 11

AUDIO DRC 34 Sleep timer 35
Sound field 20

B Speakers level 31

Blu-ray Disc player (recorder)

connecting 9

D
DIGITAL MEDIA PORT

connecting 13
DIMMER 34

DISPLAY 35

DUAL MONO 32

DVD player (recorder)

connecting 9, 11

H
HDMI

connecting 9

I

Installing 7

P

"PlayStation 3"

connecting 9

R
Remote

assignments 29
before use 6

operating 16, 27

e,,
w.

8"

o
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Afin de reduire les risques d'incendie ou

de choc 61ectrique, n'exposez pas cet
appareil a la pluie ni a I'humidite,

Le rdcepteur n'est pas d6connecld du secteur tanl qu'il

reste branchd sur la prise secteur, m&ne si l'appareil

proprement dil a 4td mis hors tension.

Les piles ou Its appareils conlenanl des piles ne doivenl

pas _lre exposes _1Ulle ch ileur excessive comlile aux

rayons du soleiL _Jdu feu, elc.

N'installez pas cel appareil dans un endroit confind,

comlne sur une 61agbre ou un meuble TV int6grd.

Ce symbole est destind "__vertir l'utilisateur

de la pr&ence d'une <<tension dangereuse >_

non isolde dins le boifier du produit don't

l'amplitude peut _tre suffisante pour constituer un

risque d'_lectrocution.

Ce symbole est destind "_avertir Futilisateur

de la prdsence d'instructions d'utilisation et

de maintenance (entretien) importantes dans

la documentation qui accompagne l'apparcih

Pour les clients au Canada

Pour pr_venir tout risqu e d _incendie ou d'_lcctrocution.

ne placez pas d'objcts rcmplis de liquides, comme des

vases, su r 1' appareih

Cel appareil numdrique de la classe B est conforme _ la
norme NMB-003 du Canada.

Consignes de s6curit6 importantes

1) Lisez ces instructions.

2) Conservez ces instructions.

3) Tenez compte de tousles avertissements.

4) Respectez toutes Its instructions.

5) N'utilisez pas cet appareil ?_proximitd de l'eau.

6) Nettoyez l'appareil uniquement avec un chiffon sec.

7) Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation.

lnstallez Fappareil conlk)rmdment aux instructions
du fabricant.

8) N'installez pas l'appareil "1proximitd d'une source

de chaleur, telle qu'un radiateur, un po_le, une

cuisini_re ou d'autms appareils (notamment des

amplificateurs) qui ddgagent de la chaleur.

9) Pour des raisons de s@uritd, veillez a utiliser une

fiche polaris@ ou une fiche avec terrc. Une fiche

polarisde poss_de deux lames dont une est plus

large que 1' autre. Une fiche avec terre po ss_'.de deux
lames et une broche de raise }_1_ masse. La lame

large ou la troisi_me broche sont prdvues pour votre

sdcuritd. Si la fiche foumie n'est pas adaptde }_la

prise, consultez un dlectricien pour remplacer la

prise obsolete.

10) Prot6gez le cordon d' alimentation afin d'dviter

qu'il soit pidtind ou pincd, en particulier au niveau

des fiches, des prises multiples et du point de sortie

de l'appareih

1 1) Utilisez uniquement des options/accessoires

spdcifids par le fabricant.

12) Utilisez l'appareil uniquement avec le chariot, le

socle, le trdpied, le support ou la table sp@ifids par

le fabricant ou vendus avec l'appareih Si vous

utilisez un chariot, soyez prudent lors du

d@lacement de la combinaison chariot/appareil

afin d'dviter de vous blesser lors du transport.

13) Ddbranchez l'appareil pendant les orages ou
lorsque vous ne l'utilisez pas pendant des p4riodes

prolongdes.

14) Tout entrclien ne peut g_treefli:ctud que par un

technicien qualifid. Un entretien est n@essaire si
l'appareil a dtd endommagd dXine quelconque

mani_:re,par exemple si le cordon ou la fiche
d'alimentation est endommagd, si du lktuide a

pdndtrd dans 1'appareil ou si des objets sont tombds
a l'intdrieur de celui-ci, s'il a dr4exposd a la pluie

ou "_l'humidit4, s'il ne lbnctionne pas normalement
ou s'il a subi une chute.
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AVERTISSEMENT

Cet appareil a 6t6 soumis _ l'essai et s_est av6_

conl_nmc aux limitcs pour un apparcil numdriquc dc

classe B, conformdment "lla section 15 de la

rdglementation FCC. Ces normes sont con_;ues pour

assurer une protection raisonnable contre les
interl_mnces nuisibles dans un environnement

rdsidentiel. Cet appareil g6nbre, utilise et pout dmettre
de l'&_ergie radiodlectrique et, s'il n'est pas installd ou

utilisd selon les directives, peut causer des interl_mnces
nuisibles aux communications radio. Cependant, il

n'existe aucune g ,rantie que des interfdrences ne se
produiront pas dans une installation particulibre. Sice

mat6riel est la source d'interfdrences nu isibles pour la
rdception radio ou tdldvision, ce qui peut _tre ddtermin5

en dteignant, puis en rallumant l'appareil, il est
mcommand6 d'61iminer ces interfdrences en appliquant

une ou phlsieurs des lnesures suiv rotes :

Rdorienter ou ddpl ,cer l'antenne r&eptrice ;

l_loigner l'appareil du rdcepleur

Brancher l'appareil dans une prise d'un circuit

dill_rcnt de celui qui dimente le rdcepteur :
Consulter le d6taillant ou un technicien r,dio ou

tdl6vision qualifi6 pour obtenir de l'aide.

PRI_CAUTIONS

L utilisateur cst avisd que toutc modification non

exprcssdment approuwSe darts ce mode d'emploi
pourr ,it entrainer Fannulation des droits d'utilisation

de cet apparcil.

Ce systbme intSgre les syst_.mes Dolby" Digital et Pro
Logic Surround, ainsi que DTS** Digital Surround

System.

':" Fabriqu5 sous licence de Dolby Laboratories.

Les termes Dolby et Pro Logic, ainsi que le sigle
double D sont des marques commerciales de Dolby
Laboratories.

':":"Fabriqud sous licence des brevets amdricains
suivants : 5 451 942 ; 5 956 674 : 5 974 380 :

5 978 762 : 6 487 535, ainsi que d'autres brevets
ddlivrds ou en instance aux l_tats-Unis et dans le

monde. DTS et DTS Digital Surround sont des

marques ddposdes et les logos et le symbole DTS
sont des marques de commerce de DTS, lnc.
(,) 1996-20117DTS, Inc. Tous droits rdser_ds.

Ce systbme int_'.grela technologie High-Definition
Multimedia Interface/HDMII\_).

HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia

Interface sont des marques ou des marques d@osdes de
HDMI Licensing LLC.

<<BRAVIA ,>est une marque de Sony Corporation.

Illl]

Archives du proprietaire
Les numErosde mod_.leet de sEriese trouvenl 5l_arribredu
caisson de gra_es acliL Indiquez les numErosde sdrie &,ns
les espaces prd_us il cetel li:t ci-dessous. Vous de_ rcz vous
y rdl?rer lots d'un appel tLvolrc rcvendeur Sony au s/[ielde
ce produil,

N° de module HT-CT1 O0

N° de serie
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Concernant la sdcuritd

• Si un ol_iet ou du liquidc venait 5 p6n4trer 5 P intdrieur

du syst_me d6hranchez le et faites ]e v_rifier par un

technicien qualifi6 avant de le remeltre en marche

• Ne gfimpez pas sur le caisson de graves actif car

vous risqueriez de tomber et de vous blesser, ou

encore d_endommager le syst_me.

Concernant les sources

d'alimentaUon

• Avant dc mettre en marche le s?'stSme, wSrificz quc la

tension de fonctionnement est identique 5 celle de
votre source d'alimentation locale. La tension de

lkmctionnement est indiqude sur Pdtiquette situde fi

l'arribre du caisson de graves actif.

• S i vous prdvoyez de ne pas utiliser le systSme pendant

une pdriode prolong& assurez vous de le

ddconnecter de la prise secteur Pour ddconnecter le

cordon d'alimentation secteur, tircz sur la fiche et non

sur le cordon.

• Une des lames de la fiche est plus large que l'autre

pour assurer une meilleure sdcurit4 et ne peut _tre

insdrde dans la prise secteur que dans un sens. Si vous

ne pouvez pas insSrer la fiche dans la prise secteur_

contactez votrc revendeur.

• Le cordon d'alimentation secteur dolt 5tre remplacd

uniq/lement dans un centre de service aprbs-vente

qualifiS.

• Installez ce systSme de facon 5 ce que vous puissiez
dSbrancher imm&liatenlent le cordon d'alimentation

de la prise murale ell cas de problSme.

Concernant raccumulation de

chaleur

Bien que le syst_me chauffe lors du lbnctionnement, il

ne s'agit pas d'un dyslbnctionnement. Si vous utilisez

le systSme continuellenlent "_un volmne 51ev& Ii

temp6rature augmente consid4rablement au niveau de
ses faces infdrieure et latdrales. Pour dviter de vous

brfiler_ ne touchez pas le sysffqne.

Concernant remplacement

• lnstallcz lc s) stSme dans un endroit correctement

ventild afin d'dviter l'accumulation de chaleur et de

prolonger la durde de vie de votre syst_me.

• N'installez pas le systSme h proximit6 des sources de

chaleur ou dans un endroit expos6 aux rayons directs

du soleil, a la poussi_'we excessive ou a des chocs

m6caniques.

• Ne posez sous les enceintes aucun objet susceptible
d'obstruer leurs orifices de ventil ilion et de

provoquer des dysfonctionnements.

• Ne disposez pas le sysff.me a proximit5 d'appareils

tels qu'un tdlCviseur, un magndtoscope ou une platine

h cassette. (Si vous utilisez le systSme conjointement

avec un tdldviseur, un magndtoscope ou une platine 5

cassette et si you s le placez trop prbs d'un tel appareiL

cela peut provoquer du bruit et altdrer la qualitd de

I'image. Ce risque est tras 51ev6 lorsque vous utilisez
title mtenne intdrieurc, aous vous conseillons donc

d'utiliser une antenne ext4rieure.)

• Faites attention lorsque vous installez le systSme sur

des surfaces trait4es (avec de la cire, de l'huile, etc.),

car vous risquez de les tacher et de les d4colorcr.

Concernant le tonctionnement

A\r Int de raccorder d_autleS c()ml)()san[s_ asS/ll_.,z-vous

d'Steindrc ct dc ddhrancher lc s.vst_',mc.

Si vous remarquez des anomalies de

couleur sur I'dcran d'un tdldviseur

situ_ _ proximitd

Des anomalies dc coulcur pcu'_ent 5trc observdcs sur

certains types de t614viseurs.

Si vous remarquez des anomalies de

couleur...

Mcttcz immSdiatcmcnt ]e tdldviseur hors tension, ,:mis

remettez-le sous tension apr_.s 15 fi 30 minutes.

Si VOUS remarquez encere des

anomalies de couleur,,,

Eh)ignez da_ antagc le caisson de gra_ es actif ou

l'enceinte satellite par rapport au tdl4viseur.

Concernant I'entretien

Ncttoyez le systSmc a_ec un chiffon doux et scc.

N'utilisez pas de tampons abrasifs, de poudre h rdcurcr

ou de solvant tel que de l'alcool ou de la benzine.

Si vous avez des questions ou si vous rencontrez des

probl_?tIleS avec votre syst_lne, consu]tez votre

revendeur Sony le plus proche.
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V&ifiez que les accessoires suivants sont foumis

dans l'emballage.

C&ble optique (2,5 m) (8 pieds 2 pouces) (1)

T616commande (RM-AAU029) (1)

Piles AA (R6) (2)

Mode d'emploi (1)

Insertion des piles dans la
t_l_commande

Volls pouvez COllllllander le systellle atl nloyen

de la tdldcommande fournie, lns&ez deux piles

AA (R6) en thisant correspondre les p{'_les+ et -

des piles avec les inscriptions simdes "t l'int&ieur

du compartiment.

• Ne laissez pas la t614commande dans un endroit
extrSmement chaud ou humide

• N'utilisez pas simultandment une pile neuve ct une
pile usagde

• Ne laissez rien tomber dans le bo/tier de la

t614commande, en particulier lorsque vous remplacez

les piles.

• N'exposez pas le capteur de tdl6commande a la

lumi_'.re directe du soleil ou d'une lampe. Vous
risqueriez de Pendommager

• Si vous ne prdvoyez pas d'utiliser la tdldcommande
pendant une p4riode prolong6< retircz les piles pour

6viter qu'elles fuient et gdnSrent de la corrosiom
eMommageant ainsi la tdl4commande.
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iiiii
lnstallez un caisson de gra_es actif et une
enceinte satellite de la manitzre illusm5e ci-
dessous.

Eorsque vous installez le caisson de graves actif,
laissez un espace d'au moins 30 cm (12 pouces)
sur son c6t_5droit.

Au moins
30 cm

(12 pouees)

Enceinte satellite Caisson de graves actif

Pour installer I'enceinte satellite

au mur

Vous pou,_ez installer l'enceinte satellite au rnur.

1 Pr4parez les vis (non fournies)

adaptees aux crochets situ6s a I'arribre
de I'enceinte satellite. Reportez-vous
aux illustrations ci-dessous.

2

.............4 mm ou 1/6pouce

plus de 25 mm (1 pouce)

%
5ram

(1/5 pouces)

10 mm

(2/.5pouces)

Crochet situ6 a I'arri_re de I'enceinte satellite

Fixez les vis au mur. Laissez depasser
les vis de 6 a 7 mm (approx. 1/4 pouce).

265 mm

• N'ebstruez pas les orificesde ventilationdu panneau
arri_reducaissonde gravesactif.

Pour accrocher I'enceinte

satellite au meuble TV

Vous pouvez accrocher l'enceiute satellite aux
modt;les de meubles TV suivants (non fournis) :
• SU-FL300M
• SU-FL3OOL

Udlisez le crochet pour euceinte (t_mrni avec le
meuble TV) pour accrocher l'enceiute satellite
au meuble TV, comme pour le SS-CT74. Pour
plus d'intk_rmathms, rcportez-vous an mode
d'emploi fourui avec le meuble TV.

3 Accrochez renceinte satellite aux vis.

Alignez les crochets _ l'arrit;re de l'enceinte
satellite sur les vis, puis accrochez
l'enceiute satellite aux vis.

suite
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• Utilisez des vis adapt6es au matdriau et }Jla rdsistance
dtl tour. Comme les plaques de plfitrc sont

particuli_:rement fragiles, fixez fcrmement les vis }J
une poutre du tour. lnstallez l'enceinte satellite sur

une pattie verticale et plate du tour qui est renforcde.

• Veillez }Jconfier Pinstallation 5 des revendeurs Sony

ou a des installateurs agr6ds et portez une attention
particuli_re aux consignes de s6curit6 pendant
l'installation.

• Sony ne peut _tre tenu responsable de tout accident ou

d6gfit entr lind par une installation incorrecte, une
rdsistance insuffisante du tour, une mauvaise fixation

des vis, une catastrophe naturelle, etc.

Raccordement du syst_me

Raccordez le caisson de graves actif et l'enceinte
satellite de la mani_re illustrde ci-dessous.

ArriSre du caisson de graves actif

.=_1@_ __o_

Cordon d'enceinte
(approx. g m (tO pieds))

I: ; l: :o : :]

Arri_re de I'enceinte satellite

Raccordez le cordon d'enceinte au caisson

de graves actif.

Fixez la fiche en serrant les deux vis.
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11est recommandd de raccorder les composants

au systarue 5 l'aide d'un cfible HDMI.

HDMI permet de bdndlicier uisdment d'tm son et

d'images de haote quulitd.

Il est toutefois n6cessaire de raccorder la
sortie audio du t616viseur & l'entr6e audio du

systi_me & l'aide d'un c&ble optique ou d'un

cordon audio pour que le systi_me reproduise
le son du t_16viseur.

Pour plus d'informations sur la fonction
Commande pour HDMI, reportez-vous h la
section <_Fonction <<BRAVIA >>Sync >>
(page 21).
Lorsque vous avez COlllleCtt5{otis les conlposants
au systame, raccordez le cordon d'alimentution
secteur.

Tel6viseur, projecteur, etc.

Signal audio Signal audio/vid6o

ou

I'D
,,,I

I

vid6oSignalaudio/

Lecieur(enregistreur)Blu-rayDisc,, PlayStation3 ,,

OCfible HDMI (non fourni)

Q Cfible optique (fourni)
Cordon audio (non fourni)

Signal audio/ _ Signal audio/

vid6o [_J vid6o

[Lecteur (enregistreur) DVE Tuner satellite [

c_L::_, : Sens du signal

suite
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• Pour savoir comment raccorder till conlposant
d@ourvu de prise HDMI, rcportez-vous a la page 11.

• La prize HDMI a la prioritd lorsque vous connectez le
composant au syst_:meen utilisant simultan&nent les

prises HDMI. INPUT COAX et INPUT OPT.

• La prise INPUT OPT est prioritairc lorsque vous
raccordez a la lois la sortie audio du t61dviseur5 la

prise INPUT OPT eta la prize AUDIO du systbme.

Remarques sur les connexions
HDMI

• Vous pou_ez profiter d'images de barite qualitd

eu utilisant un cfible HDMI portant le log()
HDMI. Nous vous recommandons d'utiliser un

c_ble HDMI Sony.

• Si la qualitd d'image est mddiocre ou si le son

n'est pas reproduit par un composant connectd
5 l'aide du c_ble HDMI, v&ifiez la

configuration de ce composant.

• 11se peut que les signaux audio (fl'dquence

d'dchantillonnage, lougueur binaire, etc.)

transmis par une prise HDMI soient supprimds

par le composant connectd.

• Le son peut &tre iuterrompu en cas de

modification de la fl'dquence d'dchantillonnage

ou du hombre de canaux des signaux audio

provenant du composant utilisd pour la lecture.

• Si le composant raccordd n'est pas compatible

avec la technologie de protection des droits

d'auteur (HDCP), l'image et/ou le son

provenant de la prise HDMI TV OUT peuvent
_tre ddformds ou N)sents.

Dans ce cas, vdrit_ez les caract&istiques du

composant conuectd.

• Nous d&onseillous d'utiliser un cfible de

conversion HDMI-DV1.

• Quelle que soit l'entrde sdlectionnde pour le

syst_me, les signaux viddo proveuant de la

prise d'entr& HDMI (BD, DVD, SAT)

sdlectiomlde en deruier sont reproduits par la

prise de sortie HDMI TV OUT.
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Lorsque vous raccordez un lecteur (enregistreur)
DVD, un tuner satellite, tree <<PlayStation 2 >,,
etc. ddpourvu de prises HDMI, raccordezqe au
syst_?me"_l'aide de la prise INPUT OPT ou
INPUT COAX.
Si le tuner satellite est ddpourvu de prise
OPTICAL OUT, raccordez le systarne "tl'aide de

la prise INPUT COAX. Darts ce cas, il n'est pas
ndcessaire de raccorder tousles cC_bles.
Raccordez les cordons audio aux prises
correspondautes de vos composaets.
Raccordez le cordon d'alimeutatiou secteur eu
dernier.
* <<PlayStation2 >estune marquede SenyCemputer

Entertainmentlnc.

T_l_viseur, projecteur, etc. !
!

Signal audio Signal vid6o

OU _S a_dP.o ! :

_e

tD

I@I

_;_,,,. : Sens du signal

O O

Signal video

Signal audio Signal video
]Lectieur(enregistr:ur)DVD PllyStati0n21etc

@CAble optique (non fourni)
O Cgtble optique (fourni)
_Cordon audio (non fourni)
@CAble numerique coaxial (non fourni)

j ouSignal audio Signal video

Tuner satellite

suite
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• La prise INPUT OPT est prioritairc lorsque vous
raccordez a la lois la sortie audio du t61dviseur5 la

prise INPUT OPT eta la prise AUDIO du systbme.

Si vous raccordez un composant

_quip_ de prises HDMI et que la

fonction Commande pour HDMI

est activ_e

R6glez individuellement _ CTRL: HDMI ,_sur

<<OFF 7,darts le menu AMP du systame pour le

composant qui lui est raccordd par

l'interm6diaire de la prise INPUT OPT ou

INPUT COAX (i* l'exceptiou d'un t616viseur).

Pour plus de ddtails, reportez-vous "t la section

<<Ddsactivation de la fonction Commande pour

HDMI pour un composant d6pourvu de prises

HDMI ,7 (page 23).

Selou les r6glages de la sortie audio du

cornposant raccord6, il est possible que le son ne

soit reproduit qu'au l\_rmat 2 canaux. Dans ce

cas, r6glez la sortie du composant raccord6 de

maniare "_ce que le son soit repro&lit au li}rtnat

multi-canaux (PCM, DTS, Dolby Digital). Pour

plus de ddtails stir les rdglages de sortie audio,

reportez-w}us au mode d'emploi fourni avec le

conlposant raccordd.
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Vous pouvez profiter du son provenanl du

composant raccord_ au sysl_me en connectant

l'adaptaleur DIGITAL MEDIA PORT.

.... i

_',o : Sens du signal

Adaptateur DIGITAL MEDIA PONT

Raccordez le cordon d'alimenlalion secteur en

dernier.

(D
o

e-

• Ne raccordez ou ne ddbranchez pas Fadaptateur

DIGITAL MEDIA PORT :dors que ]e systbmc est
SOUStension.

• Lorsque vous raccordez 1 ad:lptatcur DIGITAL

MEDIA PORT, veillez hce que ]a fl8che du

connecteur se trouve en regard de celle du port

DMPORT. Pour d_brancher 1 adt_ptateur DIGITAL

MEDIA PORT, _ppu ycz sur _, m_intenez enlk)nc6 et
rctirez le connecteur.
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Pour plus de ddlails, reportez-vous aux pages indiqudes enlre parenlh_ses.

Panneau sup_rieur (caisson de graves actif)

[] I/_ (marche/veille)

Appuyez pour mettre ]e syst_me sous

tension 0ll hors telIsion.

[] INPUT SELECTOR

Appuyez pour sdlectionner la source

d'entrde 5 life.

[] VOLUME +/-

Appuyez pour rdgler le ni,_eau de volmne.
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Affichage du panneau frontal (caisson de graves actif)

A propos des indications de I'affichage du panneau frontal

[] T4moin POWER / ACTIVE STANDBY

S'allume comme suit :

Vert : Le syst_me est sous tension.

Orange : La l\>nction Commande pour

HDMI est activde alors que le

syst_me est hors tension.

Eteint : Le systame est hors tension et la

fonction Commande pour HDMI
est ddsactivde.

[] S'allume en fonction des signaux
d'entree audio.

[] SLEEP (36)

(-'lignote lorsque la minuterie

d'endormissement est active.

[] HDMI (9,3g)

S'allume en cas d'udlisation de l'appareil
HDMI.

[] COAX/OPT

S'allume eli l\)nction dn c'Cd_leque vous
utilisez.

o

o

('D

e-

suite
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T616commande

Seules sont d4crites les touches concernant le

fonctionnement de l'amplificateur. Reportez-
vous "tla page 27 pour la description des touches
concernant le l\)[ictionnenlellt des composants

raccor&Ss.

[a=zmm-
• Dirigez la t614commande vers le capteur de la

t616commande [] situ6 sur l'enceinte satellite.

[] I/_ (marche/veille)

Appuyez pour mettre le syst_me sous
tension ou hors tension.

[] Touches de s61ection d'entr6e

Appuyez sur une des touches pour

s_51ectionner le composant que vous
souhaitez utiliser.

Par &5faut, les touches sont affcct_Ses "t la

commande de composants Sony. Vous

pouvez modifier les r_Sglages d'origine des
touches de s_51ection d'enm5e en Rmction

des composants de votre systbme. Pour phls

de d6tails, reportez=vous _ la section

<<Modification de l'aft_ctation de la touche

d'enm5e de la t414commal_de >,(page 30).

[] SOUND FIELD

Appuyez pour sdlectionner le champ

acoustique (page 20).

[] LEVEL MODE

Appuyez pour r_Sgler le niveau de l'enceinte

centrale et du caisson de graves (page 31 ).

[] AMP MENU

Appuyez pour afficher le menu du syst_me

(page 32).

[] MUTING

Appuyez pour couper le son.

[] MASTER VOk +/-

Appuyez pour r_Sglerle volume.

[] <'-,'P, 4,, + ou @

Appuyez sur ÷, I', 4, ou ÷ pour s_51ectionner

les rdglages. Ensuile, appuyez sur @ pour
valider la sdlection.

::' Les touches 5, E:> et MASTER VOL + poss_..dentun
point tactile qui vous servira de guide au cours de
leur utilisation.
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TV

(blanche)

| ,,i't,_mi't11_

VOL +/-

2
3

Mettez le t_l_viseur sous tension et

choisissez un programme.

Pour plus de d_tails, reportez-vous au mode

d'emploi de votre t616viseur.

Mettez le systeme sous tension.

Appuyez sur la touche TV (blanche) de
la t616commande.

4 R6glez le volume du syst_me.

• En cas de raccordement a un t414viseur Seny, l'entr_Se
audio du t_51dviseurest bascul6e et l'image du tuner du

t6kSviseur appara]t mtomatiquement sur l'6cran du
t_51dviseur,lersque veus appuyez sur la touche TV

(blanche). Pour modifier ce r_Sglage,reperlez-veus d
la section <<Modification de Faffcctation de la touche

d'entr6e de la t416cemmande ,>(plge 3(}).

• I1se peut que le sen soit repreduit par le haut-parleur
du tdldviseur. Darts ce cas, r_Sduisezle vehlme de ce
dernier au [nini]]/tllll.

o

o

#,
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s61ection
d'entr_e

FIELD

VOL +/i

Utilisation d'un tuner satellite

2

3

4

5

Mettez le t{l{viseur sous tension.

Pour plus de &Stalls, reportez-vous au mode
d'emploi de votre t_SlSviseur.

Mettez le tuner satellite et le syst_me
sous tension.

Appuyez sur la touche SAT de la
t_l_commande.

Changez I'entr_e du tel_viseur.

Pour plus de &5tails, reportez-vous au mode
d'emploi de votre t_51_Sviseur.

R_glez le volume du syst_me.

• 11se peut que le son soil reproduit par le haut-parleur
du t_!l&,iseur.Dins ce cas, r6duisez le vohlme tie ce
derllier {iu lilinil]lUlil.

Utilisation d'un Blu-ray Disc,
d'un DVD ou d'une
_<PlayStation 3 -

1
2

3

4

Mettez le t_l_viseur sous tension.

Mettez le lecteur (enregistreur) Blu-ray
Disc/DVD ou la _<PlayStation 3. et le

systeme sous tension.

Appuyez sur la touche BD ou DVD de la
t_l_commande.

Changez I'entr_e du tel_viseur.

Pour plus de &5tails,reportez=vous allmode
d'emploi de votre t_51&'iseur.

5 Lisez le disque.

• M&ne en cas tie lecture Dolby True HD, Dolby

Digit d Plus ou DTS HD "lpartir d'un composant
raccord6 compatible _Jces lbrmats de son, le syst_me

accepte le son en tam que Dolby Digital ou DTS.
Lorsque vous lisez ces formats de son tie haute

qualit6, rdglez le composant raccor&5tie mani_',rea
reproduire le son au fi)rmat PCM multi-canaux, si cela

est possible.



Utilisation d'un composant
raccord_ par I'interm_diaire
d'une connexion DMPORT

1 Appuyez sur la touche DMPORT de la
t_ldcommande.

2 Demarrez la lecture sur le composant
raccord&

• Lorsque vous _Scoutezdes fichiers MP3 ou d'autrcs

fichiers musicaux compress,3s_en utilisant une source
audio porlable_ vous pouvez am_51iorer]e son.

Appuyez plusieurs R)is sur SOUND FIELD jusqu'5 ce
que <<P. AUDIO .apparaisse sur l'affichage du

panneau frontal.

o

o

e.,
o
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S_lection du champ
acoustique

Ce syst_me peut crder un son surround multi-

canaux. Vous pouvez sdlectionner un des

champs acoustiques optimisds parmi les chmnps

acoustiques prdprogrammds sur le systame.

FIELD

I C''1''% M _,% ID TI I
I

_:m UDMI _ i r=i 11 a=I M i". 4=I

Champs acousUques disponibles

Champ acoustique Effet

STANDARD Vous pomez _couter un
SOD normal+

MOVIE Vous pouvez b6n4ficier
d'un son puissant dans

lequel les tonalit4s graves
dolnint.,nt, avL, c lille

prdsence accr/le+

MUSIC Ce champ acoustique est
iddal pour 4couter de la

musique et permet de
bdndficier de toute

I'expdrience d'un son
surround.

SPORTS Vous pouvez profiler de
I'itmosph_re d'un jeu et
4couter la description

exaltante partie par parlie.

GAME Ce champ acoustique est
parliculi_rement adapt4

aux jeux vid&).

P. AUDIO* Vous pouvez profiter d'un

son amdlior4 lorsque vous
4coutez des fichiers MP3
ou d'autres fichiers

musicaux comprcssds "t
partir d'une source audio

portahle.

* <,P. AUDIO ,>n'apparalt que si DMPORT est

sdlectionn4 comme source d'entrde pour la lecture.

Appuyez sur SOUND FIELD.

Le champ acoustique en cours apparai'l.

chaque presskm sur la touche SOUND FIELD,

1'at]ichage change de manihre cyclique dans
l'ordre suivant :

STANDARD --+ MOVIE --+ MUSIC --+

SPORTS --+ GAME --+ P.AUD10*

Appuyez plusieurs lois sur SOUND FIELD

jusqu'5 ce que le champ acoustique de votre

choix apparaisse.

• Les champs acoustiques mdmorisds pour chaque

entrde sont gard4s ell m4moire, m&ne si vous

ddconnectez le cordon d'alimentation secteur.

• Le son multi-canaux est traitd par la fimction

surround, quel que soit le champ acoustique. En

outre, le son multi+canaux est tmitd par la fonction

surround quel que soit le son reproduit dans les modes
<_MOVIE ,>ou <, SPORTS >,.
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• I1est possible que ]a 12ructionCommande pour HDMI
ne fonctionne pas. Cela d6pend du composant

connect6. Reportez-vous au mode d'emploi du

composant.

En raccordant des composants Sony compatibles
avec <<BRAVIA ,_Sync "_l'aide d'un cfible
HDMI (non lourni), l'utilisation est simplifi_Sede
la maniare suivante :

• Lecture une touche : Lorsque la lecture
s effectue "tpartir d'un composant tel qu'un
lecteur (enregistreur) Blu-ray Disc/DVD, le
systame et le t_51_Sviseursont automatiquement
mis sous tension et basculent vers l'enm5e

HDMI appropri_Se.
• Commande du son du systame : Lorsque vous

regardez la t_51_Svision,vous pouvez d&ider que
le son est reproduit par le haut-parleur du
t_51_Sviseurou par les enceintes du systame.

• Mise hors tenskm du systame : Lorsque vous
regardez la t_51_Svision,il est _Sgalementpossible
de mettre simultan_Smenthors tension le

syst_me et les composams qui lui sore
raccor&5s.

<<BRAV1A ,_Sync est compatible avec un
t_514viseurSony, un lecteur Blu-ray Disc/DVD,
un amplificateur AV, etc. _Squip_5de la fonction
Commande pour HDMI.

COMMANDE POUR HDMI est une norme de
commande normalis_Seutilis_Separ CEC
(Consumer Electronics Control) pour HDMI
(High-Definition Multimedia Interface).

ta fonction Commande pour

HDMI ne fonctionne pas dans les
cas suivants :

• Lorsque vous raccordez ce syst_me "lun
composant qui Ile correspond pas _ la Rmction
Commande pour HDMI.

• Lorsque wins raccordez le systame et des
composants en n'utilisant pas la connexion
HDMI.

Nous w)usrecommandons de raccoMer ce systame
"ldes produits possddant <<BRAV1A_ Sync.

"1"1
o

6'

CO

<>

¢}
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Pour utiliser <<BRAV1A 7,Sync. activez la

fonctiou Communde pour HDMI pour le

syst_?me et le composaot raccordd.

Lorsque wx_s ruccordez un tdldviseur Sony

dquipd de la fonction Commande pour HDMI,

celles du syst_me et du composant raccordd

peuveet _3treuctivdes simultaudmeut en rdglant la

fouction Commande pour HDMI du tdldviseur.

- I/(b

..........Touches de

selection
d'entr_e

AMP
MENU

2

Assurez-vous que le systeme est
raccord_ au t_l_viseur et aux

composants raccordes (qui doivent

_tre compatibles avec la fonction
Commande pour HDMI) a I'aide de
c&bles HDMI (non fournis).

Mettez sous tension le systeme, le
t_leviseur et les composants
raccord_s.

3

4

Selectionnez I'entr_e du systbme
raccorde au composant que vous
souhaitez regarder (BD, DVD, SAT) et
reglez I'entree HDMI du t_l_viseur afin
d'afficher I'image du composant
raccord&

Activez la fonction Commande pour
HDMI du t_leviseur.

Lu fouction CommmMe pour H DMI

s'active simultan&nent sur le syst_me et le

composant raccordd.

Quand ce rdglage est en cours,

<<SCANNING ,7apparui't stir l'affichage du

panneau frontal. Uue I\fis le rdglage terrain&

<<COMPLETE ,7upparMt sur l'uffichage du

panneau frontal. Attendez que le rdglage
soit termi nd.

Si <, SCANNING - ou

,, COMPLETE ,, n'apparait pas au

terme de la procedure ci-dessus

Activez sdpardment la l\mctiou Conmmnde pour

HDMI sur le syst_me et sur le composaut

raccord&

1
2

3

4

5

6

Appuyez sur AMP MENU.

Appuyez plusieurs fois sur 4,/,I, jusqu'a
ce que ,, SET HDMI ,, apparaisse, puis

appuyez sur_,_= ou sur ..).

Appuyez plusieurs fois sur 4,/,I. jusqu'a
ce que, CTRL: HDMI. apparaisse,

puis appuyez sur (_) ou sur -.).

Appuyez sur 4,/,I, pour s_lectionner
,, ON ,.

Appuyez sur AMP MENU.

Le menu AMP est ddsactiv& La Rmction

Commaude pour HDMI est activ&.

Activez la fonction Commande pour
HDMI du composant connect&

Pour plus de ddtuils sur le rdgluge du

composant raccord& reportez=vous 5 son

mode d'emploi.
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7 S_lectionnezl'entree du systeme

raccord_ au composant pour lequel
vous souhaitez utiliser la fonction

Commande pour HDMI (BD, DVD, SAT)
et rep_tez I'_tape 6.

Si vous ajoutez ou reconnectez le

composant

Recommencez les proc&ku'es <_Pr@arution pour

<<BRAV1A >>Sync >>et <<Si <_SCANNING ,>ou

<<COMPLETE >>n'apparm't pas au terme de la

procddure ci=dessus >>.

• La lbnction Commande du son du syst_',me ne

lbnctionne pas pendant le rdgl ige de la fonction

Commande pour HDMI pour le systbme.

• Si la fonction Commande pour HDMI du composant

raccord6 ne peut pas _tre rdgl6e simultandment au

moyen de <<COMMANDE POUR HDMI >>du

t616viseur, rdglez la fonction Commande pour HDMI

?Jl'aide du menu du composant raccord&

• Pour plus de ddtails sur le rdglage du tdldviseur et des

composants raccordds, rcportez-vous _1leLirs modes

d'emploi.

[[q_";'_l I

• Par d6f ml, la fonclion Commande pour HDMI du

sysl_'me esl r_gl,Se sur <<OFF >>.

D_sactivation de la fonction
Commande pour HDMI pour un
composant d&pourvu de
prises HDMI

Pour dcouter le son du composant d@()urvu de

prises HDMI alors que lu t\>nction Commande

pour HDMI est activde, ddsactivez-la pour ce

composant uniquement.

MENU

@

'11
o

co

<>

if)
,<

1
2

3

4

5

Appuyez sur AMP MENU.

Appuyez plusieurs fois sur 4,/,I, jusqu'a
ce que ,, SET HDMI ,_apparaisse, puis

appuyez sur _ ou sur ..).

Appuyez sur 4,/'I" pour s_lectionner le
composant pour lequel vous souhaitez
activer ou d_sactiver la fonction

Commande pour HDMI (DVD CTRL,
SAT CTRL ou DMPORT. CTRL), puis

sur@ ou -).appuyez

Appuyez sur 4,/,I, pour s61ectionner
,, OFF ..

Appuyez sur AMP MENU.
Le menu AMP est ddsactivd.

suite
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k=mmm-
• Si la fonction Commande pour HDMI n'est pax

d6xactivdc pour un compoxant d@ourvu de prises

HDMI, le son de ce compoxant risque de ne pas _trc

rcproduit par le syst_?me.

• Lorsque vous raccordez la sorlie viddo de Fadaptateur
DIGITAL MEDIA PORT a l'entr& viddo du

t616viseur, rdglez <<DMPORT. CTRL _ xur <,OFF >_.

Lorsque vous raccordez l'adaptateur DIGITAL

MEDIA PORT sans prise de sortie vid6o, rdglez
_<DMPORT. CTRL >_sur <<ON >_.

(Lecture une touche)

Lisez le contenu d'un composant raccord6.

Le syst_me et le tdldviseur sont

automatiquement mis sous tension et basculent

vers l'entrde HDMI appropride.

• Selon le tdldvixeur, il est possible que le ddbut du

contenu ne soit pax rcproduit.

• Vous pouvez utiliser le lecteur (enregistreur) Blu-ray

Dixc/DVD raccordd au syxtbme, m&ne si vous mettez
celui-ci hors tension. Le t6moin POWER/ACTIVE

STANDBY s'allume alors en orange.
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(Commande du son du systeme)

• La fonclion Commande du son du syst_:me ne

l_)nclionne pas si vous raccordez un t61dviseur qui en

est ddpour'_ u.

Vous pouvez reproduire le sou du tdldviseur par

l'intermddiaire des enceiutes du systame en

suivant une procddure tr_s simple. Pour plus de

ddtails, reportez=vous au mode d'emploi du
tdldviseur.

selection
d'entr_e

MENU

@

• Vous pou',ez r4gler le volume et couper le son du

sysl_qne ?_l'aide de la tdldcommande dLi 16ldviseur.

Utilisation de la fonction
Limitation du volume

Lorsque la Rmcfiou Commande du son du

systbme est active, les enceiutes du systbme

reproduiseut automatiquement le sou eu lieu el

place du haut=parleur du tdldviseur, ce qui peut

entrai'uer une augmentation du uiveau du son eu

l\mctiou du uiveau de volume du systbme. Vous

pouvez l'empacher en limitant le niveau de
volume maximal.

1 Appuyez sur AMP MENU.

2 Appuyez plusieurs fois sur 4,/t, jusqu'a

ce que, SET HDMI ,, apparaisse, puis

appuyez sur (_) ou sur -).

3 Appuyez plusieurs fois sur 4,/t' jusqu'a

ce que - VOL LIMIT, apparaisse, puis

appuyez sur(_ ou sur -).

4 Appuyez sur 4,/,I, pour s_lectionner le
niveau de volume maximal souhait&

Le niveau de volume maximal change
cornnle suit :

MAX *--+ 49 *--+ 48.....2 *--+ 1_ MIN

O Appuyez sur AMP MENU.

Le menu AMP est ddsactivd.

"1'1
o

m

u)
,<

13

kmzzmz
Appuyez sur I/(_ pour mettre le syst_me
sous tension.

Le son esl reproduit pro"les euceiules du systbme.
Le sou est reproduit par le haut-parleur du
tdldviseur lorsque vous mettez le syst_?mehors
tenskm. | ,g:'/';'Pt'_lr_

• Lorsque le Idldxiseur esl mis sous lension avant ce

syst_:me, il faul quelques illstants avant que le son du

Idl&iseur soil reproduil.

• Cette fonction n'est disponible que si la lk)nction
Commande pourHDMI est activ4e

• Cette fonction n'est pas disponible lorsque le son est

rcproduit par le haut-parleur du tdl6viseur phlt6t que

par les enceintes du syst_me.

• Nous vous rccommandons de rdgler le niveau de

volume maximal a un niveau ldgg:rementinfdrieur au
volume habituel

• Quel que soit le niveau de volume maximal que vous
rdglez, vous pouvez continuer a utiliser la touche

suite
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VOLUME +/ du syst_me et la touche MASTER
VOL +M de la t41dcommande.

• Si vous ne souhaitez pas limiter le niveau de volume
maximal s6lectionnez ¢ MAX ,>.

Utilisation des touches de
s_lection d'entr_e de la
t_l_commande

Les touches de sdlecdon d'entr& (TV (blanche),

BD, DVD, SAT) ont les effcts suivants lorsque la

fonction Commande pour HDMI est activ&.

• BD, DVD, SAT : Comme l'entrde du

tdldviseur est dgalement commutde

automatiquement, vous pouvez regarder sur le

tdldviseur l'image du composant sdlectionnd en

appuyant simplement sur les touches.
• TV : L'entrde du tdldviseur est

automatiquement COMl_ntlttSe. Lorsque VOl/S

raccordez un tdldviseur Sony, vous pouvez

rcgarder la tdldvision en appuyant simplement

sur les touches.

(Mise hors tension du systeme)

Lorsque vous metlez le tdldviseur hors tension h
1'aide de la touche POWER de sa tdldcommande

le syst_me et les composants raccordds sont

automatiquement mis hors tension.

De marne, lorsque vous mettez le tdldviseur hors

tension "t l'aide de la tdldcommande du syst_me,

ce dernier et les composants raccordds sont
amomatiquement mis hors tension.

• Vous pouvez commander des composants Sony

raccord6s en appuyant sur les touches de s61ection

d'entrde. Pour plus de ddtails, reportez-vous a la

section <<Utilisation de la tdldcommande pour piloter

les composants Sony raccordds >,(page 27).

TV

Maintenez la touche TV (orange)
enfonc6e et appuyez sur AV I/(_.

Le tdldviseur, le syst_me et le composant
raccordd sont mis hors tension.

• Selon l'dtaL il est possible que les composants

raccordds ne soient pas mis hors tension. Pour plus de

ddtails, rcportez-vous aux modes d'emploi fournis

avec les composants raccord_s.
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' Les touches 5,12::-- el MASTER VOL + poss_:dent un

poinl tactile qui _eus servira de guide au ceurs de

leur utilisatien.

VOLIS pouvez commander des composants Sony

raccordds "t l'aide de la tdldcommande de ce

syst?_me.

Selon l'appareil, certaines Rmctions ne peuvent

pas 6(re sdlectionndes. Dans ce cas, sdlectionnez-
les "ll'aide de la tdl&ommande I\mrnie avec

l'appareil.

TV

(orange)

Touches
de
s61ection
d'entr_e

Commande du composant

1 Appuyez sur une touche de selection

d'entr6e (TV, BD, DVD ou SAT) pour
s_lectionner le composant que vous
souhaitez commander.

Le composant af[cctd 5 la touche de

s61ection d'entrde sdlectionnde peat alors
_tre command6.

2 En vous reportant au tableau suivant,

appuyez sur la touche correspondant
I'op6ration souhait6e.

Operations communes

Telecommande Fonction

[] TV I/(b Met sous ou hers tension

AV I/@ les cemposantsaudio/

(marche/veille) viddo ou le tdldviseur Sony

qui sont pilot6s par la
t61_commande.

Appuyez simultan&nent
sur I/_) et [] TV I/_)/AV
I/_ pour mettrc hors
tension le systg_mee( tous

]es autres cenlpesants

pilot4s par la
t616commande (SYSTEM
STANDBY).

[] ENTER Permcl de valider la
sSlectien.

[] Touches numdriques Permettent de s41ectienner
dircctement les stations et

les plages.

0
0

,a'

o

ca

o
rD,

Pour commander le t_l_viseur

Pour commande le tdldviseur, maintenez la

touche TV (orange) enfoncde tout en appuyant

sur les touches qui possb.dent an point orange ou

sur lesquelles figure une mention ()range.

Telecommande Fonction

[] WIDE Appuycz pour activer le

mode Ecran large.

[] FAVORITE Appuyez pour afficher la

liste des cha]nes pr,3fdrdes

que veus avez n/dn/eris_es.

suite
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Telecommande Fonction

[] GUIDE Aplxuez pour dficher le

guide lorsque vous

rcg irdez des cha]nes

analogiques ou
nun/6riques.

[] TOOLS/ Permel d'acc4der }J

OPTIONS diffdrentes options
d'affichage el de modifier/

efl_:ctuer des rOglages
selon la source et le format

d' affichage.

[] MUTING Appuyez pour couper le
son.

[] TV VOL +1 Appuyez pour r6gler le
vohlme.

[] MENUYHOME Permet de sdlectionner des
chalnes ou des sources

d'entrde et de modifier les

rdglages de votre
t616viseur.

[] TV CH +/ Appuyez pour balayer les
chaines. Pour bal lyer

rapidement les chaines,
appuyez sur une des
touches +/ et maintenez-

la enfonc6e.

[] RETURN/EXIT Permet de revenir }Jl'dcran

prdc6dent d'un menu
affich6.

[] <.-,"t-,4., -.I.,@ Permeitent de s41ectionner
un dldment du menu et
d'entrer dans la s61ection.

[] DISPLAY Al_puyezpour afficher le
menu de la chah/e en cou rs,

etc.

[] _ Utilisez les touches 0-9 et

ENTER pour s61ectionner
les chalnes numdriques.

Par exempl< pour entrer
2.1, appuyez sur (_, _),
L1.) et ENTER.

[] Touches num4riques Permeltenl de s_lectionner
les chalnes. Appuyez sur

[] ENTER pour changer
imm4diatement de chaine.

Telecommande

[] JUMP

[] PICTURE

[] TV INPUT

[] THEATER

Fonction

Appuyez pour basculer
entre deux chalnes. Le

t616viseur bascule entre la

c]la_ne ell cours ct la

derniLwc chaine

s61ectionnde.

Appuyez pour ifficher le

mode d'image disponible.

Permet de s61ectionner

I'entrde.

Appuyez pour ddfinir

automatiquement les

rdglages d'image optimaux

pour regarder des films,

lorsque VOtlSraccordez un

t616viseur Sony compatible

avec la touche THEATER.

En outre, le son est

automatiquement basculd
vers la sortie audio de ce

systL,me lorsque vous
raccordez le t61d'_iseur et le

syst_?me fi l'aide d'une

connexion HDMI et que la

lkmction Commande pour
HDMI est activ4e.

Pour commander I'enregistreur

avec disque dur/Blu-ray Disc/DVD

Telecommande Fonction

[] MENU/HOME Permet d afficherlc
MENU.

[] • _ Permel de faire un sam en

avant lors du visionnage de
programmes enregistrds.

[] 1<1"41 Permel de passer d'un

chapitre }Jl'autrc.

Permet de passer au
chapitre suivant

disponible.

[] .<4111_- Permettent d'efl_:ctuer un
rctour Ou title avance

ra?kles sur le disque
]orsque vous appllyez stir

ces touches pendant la
lecture.
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T61ecommande Fonction

[] E:> (lecmre)/ll Touches de mode de

(p ,use_ appuyez 5 lecture.

nou VL*aH pour

reprcndre Lille lecture

normale)/I (anGO

[] _ • Permel de faire tin saul en

arri_re lors (iLl visionnage

de progranmles en direct

ou enregistr6s.

[] <.-_"t._4, -L (_) Permeltent de s61ectionner
till tSl_51ilent dtl menu et

(Fenlrer dans la s6lection.

[] BD/DVD Permel d'afficherle metal

TOP MENU principal/metal du disque.

[] BD/DVD MENU

Pour commander le lecteur

Blu-ray Disc/DVD

Telecornmande Fonction

[] F] Pcrmct de sdleclionncr k'

disque dur.

[] F2 Penner de s61eclionner le

Blu-ray disc/DVD

[] MENU/HOME Permet d'afficher le

MENU.

[] • _ Saule vers I'avanl.

[] _/I'_H Permet de passer d'un

chapihe 5 l'autre.

[] "ql._/Iwl_ Permettenl d'efl_:ctuer un

rclour OEI Lille avancc

rapides sur le disque

]orsqLle VOtlS appuyez stir

ces touches pendant ]a

leclure.

[] E:> (leclure)/ll Touches de mode de

(pause, appuyez _1 leclure.

nOLIVL*_IUpour

reprcndre Line ]cCttlrc

normale)/m (arr51)

[] '_ • Saule vers ]'alri_le.

[] 4-, "t', 4. +, @ Permettenl de s61ectionner
Ul] dl_menl du IHel]u et

d'enlrer dans la s6leclion.

[] BD/DVD Permet d afficher le menu

TOP MENU lnincipal/menu du disque.

[] BD/DVD MENU

Pour commander un HDD/DVD
COMBO

Tel6commande Fonction

[] FI Pcrmcl de s61cclionncr k,

disque dur.

[] F2 Permel de s61eclionner le

DVD.

[] MENU/HOME Permel d'afficher le

MENU.

[] • _ Permel d'avancer.

[] _/I_IH Permel de sp6cifier le

chapilre/la plage

pr6c6dent(e)/suivant(e).

[] ,ql_/Iwl_ Permeltenl d'efl_:cluer un

rcloLIr OEI Lille avitncc

rapides sur le disque

]orsqtle VOtlS appuyez stir

ces touches pendant la
leclure.

[] E:> (leclure)/ll Touches de mode de

(pause, appuyez _, leclure.

nouveau pour

reprendrc tlne lcctLirc

normale)/m (arr_l)

[] '_ • Permel de passer en mode

de relecmre.

[] (,-, '1",4., -I', (_ Permeltenl de d@lacer la
surbrillance (curseur) et de

sSleclionner ]'616menl.

[] BD/DVD Permel d'afficher le menu

TOP MENU principal/menu du disque.

[] BD/DVD MENU

Pour commander le satellite

Tel6commande Fonction

[] GUIDE Pcrmcl d afficher le menu

de guidage.

[] MENU/HOME Permel d'afficher le

MENU.

[] _-, t', 4., +, (_ Permeltenl de s61ectionner
tin _51_5111cnt dtl lI/engl e[

d'enlrer dans la s61eclion.

lamzm=
• Les explications ci-dessus sont donndes a titre

d'exemple. Selon le composant, il est possible que ces

opdrations lbnctionnent diffdremment ou que vous ne

puissiez pas les r6aliser.

O
O

,a'

o

o
o,
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Vous pouvez modifier les rdglages d'origine des
touches de sdlection d'entrde en l\)nction des
composants de votre systg_me.
Par exemple, si vous raccordez un lecteur Blu-
ray disc 5 la prise DVD du syst5me, vous pouvez
r5gler la touche DVD de la tdl5commande afin
qu'elle pilote le lecteur Blu=ray disc.
Vous ne pouvez affecter qu'un tdl5viseur comme
composant de la touche TV (blanche) de la
t515commande.

TV INPUT .......

Touches .......

num0riques

i i

i iiiiiiiiiiiiiiiiii!ii!

i

N

o_,,,)/(b

o.- Touchesde
selection
d'entrde

MASTER
VOL -

Maintenez enfoncee la touche de
s61ection d'entrde dont vous souhaitez

modifier I'affectation.

Exemple : Maintenez la touche DVD
enfoncde.

2 En vous reportant au tableau suivant,
appuyez sur la touche correspondant
la cat6gorie souhaitee.

Exemple : Appuyez sur 6.

Vous pouvez maintenant utiliser la touche

DVD pour commander le lecteur Blu-ray
disc.

Categories et touches

correspondantes pour BD, DVD et
SAT

Categories Appuyez sur

Lecteur DVD/enregistreur DVD I

(mode de commande DVDI )*

Enregistmur DVD 2

(mode de commande DVD3)

RScepteur satellite num,3rique 3

europ4en

Enregistreur viddo num,3rique 4

(Borne cfible num,3rique)

DSS 5

(R4cepteur satellite nuln,3rique)**

Lecteur Blu-ray disc 6

(mode de commande BDI ):'-:-*

Enregistreur Blu-ray disc 7

(mode de commande BD3)

Non affect6 0110

* Le r,3glage par d,Sfimtde la touche DVD.
Les enrcgistrcurs DVD Sony sont commandds 5
1' fide d'un r6glage DVDI ou DVD3. Pour plus de
ddtails, rcpor(ez-vous aux modes d'emploi feurnis
avec les enregistreurs DVD.

':"':" Le rdglage par d,Sfaut de la touche SAT.

':'"':'Le r,3glage par dCfaut de la touche BD.
Pour plus de ddtails sur les rdglages BD 1ou BD3,
rcportez-vous aux modes d'emploi feurnis avec le
lecteur Bhl-ray disc ou l'enregistrcur Bhl-ray disc.

Categories el touches

correspondantes pour TV

Categories Appuyez sur

TV* 8

TV** 9

Non affectd 0/10

* Le r6glage par ddfaut de la touche TV (blanche).

Lorsque ce rdglage est sdlectionnd, l'entrde audio

du t61,Sviseur est permut4e et l'image du tuner TV
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apparalt automatiquen_ent sur l'dcran du tdldvisetm
en appuyant sur la touche TV Iblanche).

*:'- Lorsque ce rdglage est sdlectionn_, l'entrde audio
du t61dviseur est automatiquement permutde, en
appuyant sur la touche TV (blanche).

Pour effacer toutes les

affectations des touches de la

t_l_commande

Appuyez simultandment sur les touches

MASTER VOL - et I/(_, maintenezqes

enfoncdes et appuyez sur TV INPUT. La
tdldcommande est rdinitialisde et retrouve ses

rdglages d'origine.

Vous pouvez rdgler le niveau de l'enceinte

cenlrale el du caisson de graves. Ce rdglage

s'applique "t tousles champs acousfiques.

LEVEL
MODE

0
o

,m

o

1 Reproduisez une source encodeeavec

des effets surround multi-canaux (DVD,
etc.).

Appuyez sur LEVEL MODE.

3 Appuyez sur 4,/,I, pour selectionner
_ CNT LEVEL (niveau de I'enceinte
centrale) ,, ou, SW LEVEL (niveau du
caisson de graves) _.

4 Appuyez sur @ ou +.

Tout en contr61ant le son, appuyez sur
4,/t, pour s61ectionner le reglage de
votre choix.

Rdglage par ddfaut : 0 (dB)

Vous pouvez sdlectionner une valeur

comprise entre -6 (riB) et +6 (dB) par

incrdments de 1 (dB).

6 Appuyez sur LEVEL MODE.
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Utilisation du menu AMP

Vous pouvez elti?ctuer les r6glages suivants avec
la Iouche AMP MENU de la Idldc()mmande.

Les rdglages par d_Sfaulsonl soulignds.

AMP MENU

-SET--
HDMI'

-CTRL: HDMI_ ON
LOFF

-DVD CTRL' '_ON
LOFF

-SAT CTRL' '_- ON
L_F

-DMPORT. CTRL' '7-ON
LOFF

VOL LIMIT"-- MAX, 49,
48.....2, 1,
MIN

-DUAL_MAIN

MONO I-SUB
L MAIN+SUB

-ANION
SYNC LOFF

-AUDIO_MAX

DRC I-STD
t-OFF

-DIMMER yON
LOFF

-DISPLAY_ON
L_F

-SLEEP--OFF, 10M,20M ...... 80M, 90M

* Reportez-voustJla section<<Fonction <<BRAVIA >,
Sync ,>(page21).

** Ce r6glage n'apparalt que si <,CTRL: HDMI ,_est

rdgld sur ¢ ON ,,.

1

2

3

Appuyez sur la touche AMP MENU pour
activer le menu AMP.

Appuyez plusieurs fois sur <-/,I,/4,/+
pour selectionner I'el_ment et le
reglage.

Appuyez sur la touche AMP MENU pour
quitter le menu AMP.

Les pages suivantes &5crivellt chaque r_Sglage.
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Reproduction d'un son diffus_
en multiplex (DUAL MONO)
Vous pouvez 6couter un son diffus6 eramultiplex

lorsque le systbme recoit tm signal diffus_ en

multiplex A(2-3.

A
q, Appuyez sur AMP MENU.

Le menu AMP est ddsactivd.

• Pour recevoir un signal AC-3, vous devez raccorder

un tuner satellite num,Srique au systEme ?l l'aide d'un

cfible optique ou coaxial et rdgler le mode de sortie

numdrique du tuner satellite numCrique sur AC-3.

AMP
MENU

O
o

o

m

o
O,

1
2

3

Appuyez sur AMP MENU.

Appuyez plusieurs fois sur 4,/t, jusqu'i_
ce que _ DUAL MONO ,_apparaisse,

puis appuyez sur @ ou sur -).

Appuyez sur 4,/,I, pour s61ectionner le
son de votre choix.

• MAIN : Lecture du canal princip_d
senlenaealt.

• SUB : Lecture du canal secondaire

SeLllenaellt.

• MAIN+SUB : Le son principal est

reproduit par l'enceinte
gauche et le son secondaire

par l'enceinte droite.

suite
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R_glage du d_calage entre le
son et I'image (A/V SYNC)

Vous pouvez retarder le son h l'aide de cette

fonclion lorsque l'image est plus lente que le

SOIl.

AMP
MENU

1 Appuyez sur AMP MENU.

2 Appuyez plusieurs fois sur'1"/4, jusqu'a

ce que ,<A/V SYNC ,, apparaisse, puis 1
appuyez sur (_ ou sur -). 2

3 Appuyez sur'1"14, pour selectionner le

r_glage.

• OFF : Aucun rdglage, a
• ON : R_?gle le ddcalage entre l'image et

le son.

4 Appuyez sur AMP MENU.

Le nleml AMP est d&activ&

• I1 se peut que vous soyez incapable de r6gler
parfaitement le d6calage entre le son et l'image ?J
l'aide de cette fonction.

• Cette fonction n'est utile qu'en cas d'entr6e Dolby

Digital, DTS ou PCM lind fire (2 canaux) via une
prise coaxiale (audio), optique (audio) ou HDMI.

Reproduction du son Dolby
Digital & faible volume (AUDIO
DRC)

Permet de rdduire la gamme dynamique du son

de la plage. Utile pour regarder des fihns "tfaible

volmne. AUDIO DRC s'applique uniquement

aux sources Dolby Digital.

MENU

Appuyez sur AMP MENU.

Appuyez plusieurs fois sur 4,/,I,jusqu'a
ceque, AUDIO DRC, apparaisse, puis

sur @ ou sur -').appuyez

Appuyez sur 4,/,I,pour selectionner le
param_tre de votre choix.

• OFF : Aucune compression de la gamme
dynamique.

• STD : Reproduit la plage audio ell
respectant la gamme dynamique
prdvue par l'ing&lieur du son au
moment de l'enregistrement.

• MAX : Compresse compl_tement la
gamme dynamique.
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4 Appuyez sur AMP MENU.

Le memt AMP esl ddsacfivd.
Modification de la luminosit_
de I'affichage du panneau
frontal (DIMMER)

La lunlinosil_ de l'alTichage du panneau frontal

peut _tre rdgl_e sur l'un ou l'autre de ces

2 lliVelttlx.

O
o

e-

o

MENU

'4
I Appuyez sur AMP MENU.

2 Appuyez plusieurs lois sur'1"/4, jusqu'a

ce que <<DIMMER ,, apparaisse, puis

appuyez sur _ ou sur ..).

Appuyez sur t,/4, pour selectionner la

luminosit6 dans la fen6tre d'affichage
du panneau frontal.

• OFF : Eclairage lumineux.

• ON : Eclairage f;tible.

4 Appuyez sur AMP MENU.

Le menu AMP est ddsactivd.

suite
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Modification du r_glage de
I'affichage (DISPLAY)

Vous pouvez modifier le rdglage de l'allichage.

AMP

MENU

1
2

3

4

Appuyez sur AMP MENU.

Appuyez plusieurs lois sur ,1,/,I,jusqu'_
ce que =_DISPLAY ,, apparaisse, puis

sur @ ou sur -).appuyez

Appuyez sur 4,/'I" pour s61ectionner le
r6glage de raffichage du panneau
frontal.

• ON : L'affichage apparah en

permanence.

• OFF : L'affichage apparah

momentandment lorsque vous

utilisez le syst_me.

• L'affichage apparai_t en permanence lorsque la

fonction de raise en sourdine ou de protection est

activde, m&ne si vous r4glez <<DISPLAY _, sur
_<OFF ,_.

Appuyez sur AMP MENU.

Le metal AMP est d&acliv&

Utilisation de la minuterie
d'endormissement
(SLEEP)

Vous pouvez programmer l'extinction du

systb_me 5 une heurc ddterminde et vous

endormir ainsi au son de la musique. Vous

pouvez rdgler cette heure par incr&nents de
10 minutes.

MENU

1 Appuyez sur AMP MENU.

2 Appuyez plusieurs fois sur,l,/'1" jusqu'a

ce que, SLEEP ,, apparaisse, puis

appuyez sur @ ou sur -).

3 Appuyez sur,l,/'1" pour s61ectionner

I'heure pr6d6finie.

L'alfichage des minutes (temps reslanl)

change COlllfne suil :

OFF _-+ 10M _-+ 20M

90M _-+ 80M ..... 30M
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dl
N, Appuyez sur AMP MENU.

Le memt AMP esl d_sactiv&

• Cetle l:onction esl disl)onible uniquement sur ce

S): SI _.'llle el ne lk)nctionne pas sur ]e 16]6viseur raccord6

011 Sklr (]_lkl_r_s COlllp()sttnts.

0
0

,a'
c-

o

o
¢D,
¢D
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Si w)us reucontrez l'une des difficultds suivantes

lors de l'milisation de ce syst_me, consultez ce
guide de ddpannage pour tenter de remddier au
problame. Si le probl5me persiste, consultez
votre revendeur Sony le plus proche. Vous devez
rapporter la totalitd du systame lorsque vous le
luites rdparer.

Caract6ristiques g6n_rales

L'appareil ne se met pas sous tension.

• Vdrifiez que le cordon d'alimeutation est
correctelneut raccordtS.

Si les messages - PROTECTOR . ou _ PUSH
POWER ,, apparaissent en alternance sur
I'affichage du panneau frontal.

Appuyez sur I/_.) pour ddsacliver le sysl_lne.

puis vdrifiez le point suivant uue lois le

message <<STANDBY ,, disparu.

• Les orifices de ventilation du systame ne

sout-ils pas obstruds ?

Une R_is le point ci=dessus vdrifid et les

probl_mes dventuels rdsolus, mettez le

syst_?me sons tension. Si w_us ne trouvez pas

la cause du probl_me alors que vous avez

v&ifid le point ci=dessus, consultez le

revendeur Sony le plus proche.

Le son multi-canaux Dolby Digital ou DTS
n'est pas reproduit.

• Vdrifiez que le Blu-ray Disc, le DVD, etc. eu

cours de lecture est enregistrd en Dolby

Digital ou DTS.

• V&ifiez le rdglage audio (rdglages de la

sortie audio) du composaut raccordd.

Vous n'arrivez pas a obtenir les effets
surround.

• lustallez le caisson de graves actif eu laissant

uu espace d'au moins 30 cm (12 pouces) sur

son c6td droit (page 7).

• 11est possible que le traitemeut surround ne

Iouctionue pas. Cela d@end du signal

num&ique (page 20).

Aucun son ou un son tres faible uniquement
est diffuse par les enceintes.

• Appuyez sur MASTER VOL + et vdMiez le
niveau du volume.

• Appuyez sur MUTING ou MASTER VOL +

pour anuuler la fonction de raise en sourdine.

• Appuyez sur SOUND FIELD. puis v&ifiez

le champ acoustique sdlectionnd.

• Selou la source, il est possible que l'effet de

son des enceintes soit moius perceptible.

ke son est d6cal6 par rapport a I'image du
tel6viseur.

• Rdglez <_A/V SYN(" _,sur <<OFF _ si <<A/V

SYNC _, est rdgh5 sur <<ON >,.

Composants raccord6s

Aucun son n'est reproduit ou le son est
extr6mement faible, independamment du
composant selectionn6.

• Vdrifiez que ce syst_lne et les composants
sont raccordds correctemeut.

• V&ifiez que ce syst_me et le composant
sdlectionud sont sons tension.

ke composant s61ectionn6 ne reproduit aucun
son.

• Vdrifiez que le composant est correctement

raccordd aux prises d'entr& audio

correspondantes.

• V&ifiez que les cordons sour bieu insdrds

dans les bornes du composant et du systhme.

• V&ifiez que le composant est correctement
sdlectionn6.

• Si vous repreuez la lecture d'un disque alors

que le w)lume est rdgld au maximum, il est

possible qu'aucun sou ue soit &nis. Le cas

dchdant, diminnez le volume, dteignez le

syst_?me et rallumezqe.

Le son est interrompu ou s'accompagne de
parasites.

• Vdrifiez les l\)rmats audio de sortie pris eu

charge par ce systame "tla page 41.
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L'ecran du t616viseur ne reproduit aucune

image.

• Vdrifiez que le tdldviseur est cnrrectenlent
s61ectionnd.

• Rdglez le tdldviseur sur le mode d'entrde

addquat.

Commande pour HDMI

La fonction Commande pour HDMI ne
fonctionne pas.

•V&ifiez la connexion HDMI (page 9).

• Assurez-vous que <<CTRL: HDMI >,est

r6g16 sur <<ON ,>darts le menu AMP.

•Assurez-vous que le composant raccord6 est

compatible avec la ti)nction Commande

pour HDMI.

• V&ifiez les paramhtres de la Commande

pour HDMI au niveau du composant

raccord6. Reportez-vous au mode d'emploi

lonmi avec le composant raccord6.

• Si vous modifiez la connexion HDMI ou si

vous branchez/ddbrauchez le cordon

d'alimentation secteur, on en cas de panue

de courant, rdpdtez les procddures de la

section <<Prdparation pour <<BRAV1A ,>

Sync > (page 22).

• 11est possible que le systhme ne l\>nctioune

pas correctenleut si vous sdlectiounez nn

composant qui u'est pas compatible avec la

louctinn Commande pour HDMI au niveau
du tdldviseur.

• Assurez-vous que <<DVD CTRL >, <<SAT

CTRL ,>nu <<DMPORT. CTRL ,>est rdg16
sur <<ON >>dans le menu AMP.

Aucun son West reprod uit par les eneeintes du
systeme et le haut-parleur du t616viseur.

•V&ifiez le volume du syst_me et du
tdldviseur.

• S61ectionnez correctement l'entrde du

syst_me.

ke son est reproduit _lla fois par le systeme et
le tel6viseur.

•Si la fonctiou Connnande pour HDMI est
ddsactivde ou si le composant sdlectioun6

n'est pas compatible avec la fonction

Commande pour HDMI, coupez le son du
systame on du tdldviseur.

La fonction Mise hors tension du systeme ne
fonctionne pas.

• Modifiez le rdglage du t6l&iseur pour

6teindre automatiquement les composants

raccordds lorsque vnus 6teignez le

tdldviseur. Pour plus de ddtails, reportez-

vous an mode d'emploi du tdldviseur.

Aucune image n'apparaR sur 1'6cran du
tel6viseur.

• V&ifiez si HDMI 1N et HDMI OUT sont

correctement raccorddes.

k'6cran du tel6viseur affiche un message
signalant que la methode de sortie a chang6 et
que le son n'est plus reproduit par les
enceintes du systeme, mais bien par le haut-
parleur du t616viseur.

• La fonction Commande pour HDMI est

d&activ& pour le composant s61ectionn&

Pour plus de ddtails, reportez-vous "tla
section <<Ddsactivation de la fonction

Comnmnde pour HDMI pour un composant

d@ourvu de prises HDMI > (page 23).

Autres

La t616commande ne fonctionne pas.

• V&ifiez que le caisson de graves actif et
l'enceinte satellite sont correctement et

solidement raccordds.

• Dirigez la tdldcommande vers le capteur de

la tdldcommande [] situ6 sur l'euceinte
satellite.

• Retirez tons les obstacles se trouvant entre la

tdldcommande et l'enceiute satellite.

• Si les piles de la tdldcommande sont usdes.

remplacezqes.

• Assurez-w)us de sdlectiouner la boune

entrde sur la tdldcommande.

ke volume diminue Iorsque la m6thode de
sortie change et que le son West plus
reproduit par le haut-parleur du t61eviseur,
mais par les enceintes du systbme.

• La foncti,,m Limitation du volume est active.

Pour plus de ddtails, rcportez-_ous "tl;t

section <<Utilisation de la lkmctiou

Limitation du volume ,>(page 25).

=2

3

o

o
o
3

ID,

3
I'D

,N"
ID

suite

3gFR



Si apr_s avoir suivi les dtapes ci-
dessus le syst_me ne fonctionne

toujours pas correctement,

rdinitialisez-le en procddant
comme suit :

Utilisez les touches situ_Sessur le syst_me.

1 Appuyez sur I/5 pour mettre rappareil
sous tension.

2 Appuyez simultan_ment sur INPUT
SELECTOR, VOLUME - et I/5.

<_(?OLD RESET 7, s'affiche et le syst_me

est rdinitialisd. Le menu AMP, le champ
acoustique, etc. retrouvent leurs rdglages
par ddlkmh
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Formats pris en charge par ce
syst_me

Ce systame prend en charge les formats d'entrde

num&iques ci-dessous.

Format Prie en charge/Non prie en
charge

Dolby Digital O

DTS O

PCM lin6aire O

(2 canatlx)'

PCM lindaire ©

(5.1 canaux,

7.1 canaux)*

(Uniquement sur

HDMI)

Dolby Digital Plus x

Dolby True HD x

DTS-HD x

* PCM lin6aire accepte des fr6quences

d'dchantillonnage jusqu'a 48 kHz.

CARACTERISTIQUES DE PUISSANCE

AUDIO

PUISSANCE DE SORTIE ET DISTORSION

HARMONIQUE TOTALE (Mode st&do) :

Avec des charges tie 8 ohms_ les deux canaux _tant

excit4s, de 18(15 2(1000 Hz ; puissance RMS minimale

de 40 W par canal, avec une distorsion harmonique

totale de 1% max. de 250 mW a la puissance de sortie
nomina]e.

Pattie amplificateur

Puissance dc sortie tie rdfdrence

Mode surround Avant : 50 W/canal

(8 ohms ,, 1 kHz,

DHT lit c7_)
Centre* : 50 W/canal

(8 ohms ?_ I kHz, DHT

l0 %)

Caisson de graves : 100 W/
canal

(4 ohms h 100 Hz,

DHT 10 %)

* Suivant les rdglages du d_mI_p acoustique et de la

soun e, il est possible qu 'auctm son ne soit dmis.

Entrdes (analogiques)

TV lmpddance : 30 kilohms

Entrdes (num&iques)

TV, DVD Optique

SAT Coaxial, optique

Partie HDMI

Connectcur Connectcur HDMI

standard 19 broches
Entrdes/sorties vid&) BD, DVD, SAT:

64(1x 480p@60 Hz
720 x 480p@59,94161) Hz

144(t x 480p@59,94160 Hz
(pixel transmis 2 R)is)

1280 x 720p@59,94160 Hz
1920 x 10811i@59,941

60 Hz

192(}x 10811p@59,941
60 Hz

720 x 576p@50 Hz

144(t x 576p@50 Hz
(pixel transmis 2 Ibis)

1280 x 720p@50 Hz
1920 x 1080i@50 Hz

1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 10811p@24Hz

Entrdes audio BD, DVD, SAT : PCM
lin6aire 7.1 canaux/

Dolby Digital/DTS

Enceinte

satellite (SS-MCT100)
Enceinte Bass reflex, blindSe

Haut-parlcurs Coniques tie 4(}x 70 mm
(1 518x 2 7/,',pouces)

Dimensions (approx.) 800 x 68 x 65 mm (31 1/2x
2 3/4 x 2 5/s pouces) (l/h/p)

Poids (approx.) 2 kg (4 li. 7 on.)

Caisson de graves actif (SA-WCT100)
Enceinte Bass reflex

Haut-parleurs Coniques tie 160 mm
(6 1/2 pouces)

Dimensions (approx.) 16(1x 500 x 360 mm
(6 318x 19 3/4 x 14 1/4

pouces) (l/h/p)
Poids (approx.) 10 kg (22 li. 1on.)

Puissance requise 120 V CA/6t) Hz
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Consonmlation 51ectrique
Marche : 7(1W

Veille active (Commande pour HDMI aclivSe) :

Entrde de signal : 5 W (maximmr0

Absence de signal : 1,5 W (minin'mm)

Veille (Commande pour HDMI d&activ_e) :

03 W

Accessoires fournis

Cfiblc oplique (2,5 m)

(8 pieds 2 pouces) (1)

T616commande (RM-AAU029) (I)

Piles AA (R6) (2)

Mode d'emploi (1)

La conception el les spdcifications sont sujettes a

modification sans prdavis.

Dolby Digital

Ce lormat de son pour les cin&nas est pins

a,_ancd que la technologie Dolby Surround Pro

Logic. Dans ce l\)rmat, le son st&&) &nis par les

enceiutes surround avec une gamme de

ffdquences 5tendue et un canal de caisson de

graves pour les graves prolbnds est produit
ind@eudannnent. Ce format est aussi appeld

<<5.1 >>,car le canal du caisson de graves compte

pour 0.1 canal (dtant &mud qn'il ne t\mctionne

que lorsqu'un effi:t de graves renforcd est

requis). Les six canaux de ce lormat sont

enregistr& sdpar&nent pour obtenir tree

meilleure s@aration des canaux. De plus, dtant

&mud que tons les siguaux sont traitds

num&iquement, ils sont moins ddgradds.

Dolby Pro Logic II

La technologic Dolby Pro Logic II crde cinq

canaux de sortie "t large bande passante "t partir
de sources limitdes "t2 canaux. Ceci est rdalisd 5

l'aide d'un ddcodeur surround "1matrice haute=

fiddlitd qui extrait les propridtds spatiales de

l'enregistrement original sans l'ajout de

nouveaux SOilS Oil de colorations sonores.

DTS

Technologie de compression audio num&ique

ddveloppde par Digital Theater Systems, Inc.
Cette technologic est compatible avec le son

surround "t 5.1 canaux. Ce format comprend le

canal arriSre st&do et intagre dgalement un canal

de caisson de graves discret. Le DTS fournit les

m,3mes 5.1 canaux discrets de haute qualitd

audio numdrique. Une s@aration efficace des

canaux est possible car routes les &)nudes des

canaux sont enregistr&s de facon discrate et

traitdes de lk_gon numdrique.
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HDMI

Interface prenant en charge "t la l_.)is les sigmmx
audio et viddn sur une m&ne connexion

num4rique, w_us permettant de b4n_Sficier d'un

son et d'une image num6riques de haute qualit&

La sp4cification HDMI (High-Definition

Multimedia luterthce) prend en charge la

technnlogie HDCP (High-bandwidth Digital

Cnntents Protection) de protection coutre la

cnpie qui intL'gre une technolngie de codage des

signaux vid4o uum4riques.

PCM (Pulse Code Modulation)

Mdthode de con_ ersion du son analngique en son

num&ique permettant de bdndficier ais&nent

d'un son num&ique.

S-Force PRO Front Surround

Sony est impliqu_5 depuis longtemps dans la

technologie surround (eta ainsi pu accumuler

une somme consid4rable de donn4es

acoustiques), ce qui a permis le d_Sveloppemeut

d'une toute nouvelle m_Sthnde de traitemeut et

d'nn nnnvean DSP avanc6 pour mener "t bieu

cette t_iche. Cette nouvelle technologie, nnus

1'avous baptis4e S-Fnrce PRO Front Surround.

Par rapport aux ancieunes technologies surround

avant, S-Fnrce PRO Front Surround restitue une

impression d'espace et de distance plus

convaincante, recr4aut ainsi un w5ritable son
surround sans n&essiter d'euceintes arrit'.re.

S-Master

S-Master est une technolngie d'amplification
emihrement num&ique d4velopp4e par Sony,
qui r_Sduitefficacemeut la fragmentation du son
et le scintillemeut pour restituer des voix
cristallines et le sou original avec une parfaite
fid41it4.La section d'amplificatiou compacte
pr&eme une puissance 4lew5eet des
pert_)rmances thermiques am_51ior_Ses.

x,v,Color

x.v.Color est un terme plus t_mfilierpour la
norme xvYCC propos4e par Sony, et est une
marque de Sony. xvYCC est une norme
iuteruationale pour l'espace cnuleur de vid4o.
Cette norme peut exprimer uue plus grande plage
de couleurs que la uorme de diffusion utilis6e
actuellement.
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A T
A/V SYNC 34 Tdldcommande

AUDIO DRC 34 affectations 30

avant l'utilisation 6

C utilisation 16, 27

Champ acoustiqne 20 Tuner satellite
raccordement 9, 11

D
DIGITAL MEDIA PORT

raccordement 13

DIMMER 35

DISPLAY 36

DUAL MONO 33

H
HDMI

raccordement 9

I
Installation 7

L
Lecteur (enregistreur) Bin-ray Disc

raccordement 9

Lecteur (enregistreur) DVD

raccordement 9, 11

M
Menu AMP 32

Minnterie d'endormissement 36

N
Nivean des enceintes 31

P
<<PlayStation 3 _>

raccordement 9
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Para reducJr el rJesgo de JncendJo o

descarga electrJca, no exponga este
aparato a la Iluvia ni a la humedad.

ALInquL_ apagLle la unidlld, no s_ d_scon_c[ilii/de la

theme de alimen/aci6n de CA mientlaS permanezca

coneclada a bl [()ilia dr2 pared.

Las pilas o los aparatos inslalados con pilas no deben

exponelse al calor excesivo coiilo a Ill ]UZ solal, el

filego o similar.

No inside el aparato cn un espacio cerrado. COlllO Ulla

eslanlelia o un arll/{irio empotrado.

Para los clientes en Estados Unidos

NO U K_SJ RVIC_ ABLE pARtS INSlO ,

La Iraducci6n del texto de las efiquelas es la siguieme:

PRECAUCI(_N

RIESGO DE DESCARGA ELI_CTRICA

NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE

DESCARGA ELI_CTRICA, NO RETIRE LA

CUBIERTA 10 TAPA POSTERIOR).

EL INTERIOR DE LA UNIDAD NO CONTIENE

NINGUN COMPONENTE QUE PUEDA REPARAR

EL USUARIO.

ACUDA A PERSONAL CUALIFICADO PARA

CUALQUIER TAREA DE REPARACION.

Este sfmbolo tiene por objeto _dvertir al

usuario de la presencia de _voltaj e peligroso"

desprovisto de dslamiento ell el interior del

producto que puede ser de suficiente magnitud como

para presentar tin riesgo de descarga eldctrica para his

personas.

Este sflnbolo tiene por objeto advertir al
usuario de la presencia de instrucciones

impommtes de funckmamiento y
mantenimiento (servicio t6cnico) en la documentaci6n

que acompafia a este aparato.

Para los clientes en Canada

Para cvitar el ricsgo dc incendio o electrocucidn, no

coloque sobre el aparato objetos que contengan
liquidos como, por _jemplo, un jarrdn.

Este ap _rato digital de la Clase B cumple con la

normaliva canadiense ICES-003.

Instrucciones importantes de

seguridad

1) Lea estas instrucciones.

2) Conserve estas instrucciones.

3) Respetetodas las advertencias.

4) Siga todas las instrucciones.

5) No utilice este aparato cerca del agua.

6) Limpie el aparato finicamente con un pano seco.

7) No bloquee las aberturas de ventilacidn. Siga las
instrucckmes del fabricante para instalar el aparato.

8) No instale el aparato cerca de fuentes de cak)r como
radiadores, salidas de calefacci6n, estufas u otros

apamtos (incluidos amplificadores) que generen
calor.

9) No ponga a pmeba la funci6n de seguridad del
encbufc polarizado o de tipo de conexidn a tierra.

{In enchufc polarizado tiene (los paas, una m;is
ancha que la otra. Un enchuli: de tipo conexi6n a

tierra tiene dos patas y una tercera de conexi6n a
tierra. La pata ancha o la tercera clavija se

suministra para st] seguridad. Si el enchulk:
suministrado no cabe en la toma de corriente,

p6ngase en contacto con un electricista para
sustituir la toma de corriente obsoleta.

10) Para proteger el cable de alimentaci6n, sittMo en un
lugar fuem de paso o donde pueda ser aplastado,

especiahnente ell los enchu fcs, los rcceptficulos y el
punto donde sale del aparato.

11) Utilice finicamente los accesorios que especifica el
fabricante.
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12)Utilice el aparato finicamente con el carro, base,
trfpode, soporte o rues, que especifique el

fabricante o que se venda con el aparato. Si utiliza
un carro, tenga precauci6n al mover el conjunto del

caITo y el aparato para evitar danarse en el caso tie
una cafda.

13)Desconecte el aparato durante tormentas ehSctricas
o si no 1ovii a utilizar durante perfodos prolongados

tie tiempo.

14)Ponga cualquier tipo de reparaci6n en manos de

personal de asistencia t_Scnicacualificado. Es
neces irio Ilevar a cabo una rcp _raci6ncuando se ha

deteriorado el aparato de alguna manera, como
cuando se ha dan ido un cable de filente de

alimentaci6n o enchufe, se ha vertido lkluido o se
ha caido algOn objeto dentro del apar ito, el aparato

se ha expuesto a la lluvia o a la humeda& no
funciona normalmente o se ha caido.

ADVERTENCIA

Este equipo se ha probado ,, cumple con las
mstricciones de los aparatos digitales de Clase B, de

acuerdo con Ii secci6n 15 del reglamento tie la FCC.
Estas restricciones se han disei]ado para proporcionar

protecci6n suficiente contra interfcrencias nocivas en
instalaciones dom_Ssticas.Este equipo genera, utiliza y

puede irradiar energfa de radio frecuenci i y, si no se
instala y utiliza siguiendo las instrucciones, puede

provocar interlk:rencias ell las radiocomunicaciones.
Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan
interli:rencias en una instalaci6n determinada. Si el

equipo produce interferencias en la recepci6n de radio

y televisi6n, 1o que se puede determinar conect redo y
desconectando el equipo, el usuario deberfa intentar

corregir las interf_:rencias siguiendo uno o varios tie los
siguientes procedimientos:

Reorientar o reubicar la antena receptora.

Aunlentar la separaci6n entre el equipo y el receptor.

Conectar el equipo a una toma o a un circuito distinto
al que estfi conectado el receptor.

Ponerse en contacto con el distribuidor o con un

t6cnico con experiencia en radio y televisi6n para
obtener asistencia.

PRECAUCION

Le adverfimosde quecualquiercambio o modificaci6n
que no se apluebe de modo explfcito en este manual
podrfa anular st] autorizaci6n para utilizar este equipo.

Registro del propietario
Los n(uneros de nlodelo y de serie estfin situados ell l_l parte

posterior del alta_oz polenci_ldorde gra_es acli_o. Anole
losmhneros de _rie en los espacios indicadosa
conlinuaci6n. Utilfcelos siempre que consulle a un
distribuidor Sony acerca de este producto.

N.° de modelo HT-CT1 O0

N.° de serie

Este sistema incorpora Dolby* Digital Pro Logic
Surround y el sistema DTS*'_Digital Surround.

* Fabricado b@) licencia tie Dolby L iboratories.
Dolby, Pro Logic y el sfmbolo de la doble D son

marcas comerciales de Dolby Laboratories.

** Fabricado bajo licencia amparado por las patentes de
los Estados Unidos: 5.451.942, 5.956.674,

5.974.380, 5.978.762, 6.487.535 y otras patentes

estadounidenses e internacionales emitid is y
pendientes. DTS y DTS Digital Surround son

marcas comerciales registrad is y los logotipos y el
sfinbolo de DTS son marcas comerciales tie DTS,

Inc. q) 1996-2007 DTS, lnc. Todos los dervchos
reservados.

Este sistema incorpora tecnologfa High-Definition
Multimedia Interface IHDMI Is_).

HDMI, el logolipo tie HDMI y High-Definition
Multimedia Interface son marcas comerciales o marcas

comerciales registradas tie HDMI Licensing LLC.

"BRAVIA" es una marca comercial de Sony

Corpomtion.
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Seguridad

• Si sc introduce algdn objcto o cae Ifquido en cl
sistema, desenchOfclo y haga que lo revise un t6cnico

especializado antes de volver i utilizarlo.

• No se suba en el altavoz potenciador de graves.
Podria caerse o danar el sistema.

Fuente de alimentaci6n

• Antes de utilizar el sistema, verifique que el voltajc
de funckmamiento coinckle con el suministro de

alimentaci6n del pais en el que va a utiliz irlo. Puede

encontrar el volttLjede funcionamiento en la placa
situada en la parle posterior del altavoz potenciador

de graves activo.

• Si no va a utilizar el sistema durante un periodo

prolongado de tiempo, no olvide desconectarlo de la
toma de pared. Para desconectar el cable de
alimentaci6n de CA, tire del enchufc, nunca del
cable.

• Una punta del enchufc es re:is ancha que el msto por
motivos de seguridad: s61oencaj a en la toma de pared

de una sola forma. Si no consigue inserlar el enchuli:
por completo el/la tolIla_ p6ngase el/ contacto con Stl

distribuidor.

• El cable de alimentaci6n de CA s61odebeni ser

sustituido en un establecimiento cualificado.

• lnstale este sistema de tal lk)rmaque pueda
desenchufar el cable de dimentaci6n de la toma de

pared inmediatamente en caso de emergencia.

Acumulaci6n de calor

Aunque el sistema se calientc durante el
fllncionamiento, no se trata de un f/lncionamiento

dellactuoso. Si utiliza este sistema de manera

continuada y con el volumen alto, la temperatura de las

partes posterior e inlcrior del sistema aumenta
considerablemente. Para evitar quemaduras, no toque
el sistema.

Ubicaci6n

• Coloque cl sistcma cn un hlgar con _ entil icidn

adecuada para evitar la acunmlacidn de calor y

prolongar la vida del sistema.

• No coloque el sistemajunto a fuentes de calor ni bajo

la luz solar dirccta, expuesto a polvo excesivo o a

sacudidas mec:inicas.

• No coloque ningfin objeto que pueda bloquear los

orificios de ventilaci6n o causar fallos de

l_mcionamiento b_jo los altavoces.

• No coloque el sistema junto a equipos tales como
televisores, videograbadoras o pletinas de casetes. (Si
el sistema se utiliza en combinaci6n con uno de estos

equipos y se coloca demasiado celvl de dl, puede

generarse ruido y puede disminuir la calidad de
imagen. Lis probabilidades de que esto suceda son

especiahnente altas si se utiliza una antena interior.
Pot tanto, se recomienda utilizar una mtena exterior.)

•Tenga cuidado cuando coloque el sistema en
superficies con tratamiemos especiales (de cera,

aceite, abrillantador, etc.), ya que podrfa destefiir o
decolorar la superficie.

Funcionamiento

Antes de conectar otros com?oncntcs, verifique que ha
apagado y desencbufado el sistema.

Si el color es irregular habiendo una
pantalla de televisi6n cerca

Es posible que se observen irregularidades cromfiticas
ell determinados tipos de televisores.

Si observa irregularidades
crom&ticas,.,

Apague el equi?o de telc_ isi6n } vuelva a enccndcrlo
transcurridos de 15 a 3(1minutos.

Si vuelve a observar irregularidades
crom&ticas...

Alcje cl altaxoz lx)tcnciador de graves activo o cl
altavoz satdlite del equipo de televisi6n.

Limpieza

Lim?ie elsistcma con un 1)too Sl]:BXr_' ? SeC().No utilice
estroD0os abrasivos, detergente en polvo ni
disolventes, como alcohol o bencina.

Si desea rcalizar alguna consulta o solucionar algOn

problema relacionado con el sistema, pdngase en

contacto con el distribuidor Sony mils cercano.
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Compruebe que se incluyen los siguientes

accesorios en el paquete

Cable 6ptico (2,5 m) (8 pies y 2 pulgadas)
(1)

Mando a distancia (RM-AAU029) (1)

Pilas de tamafio AA (R6) (2)

Manual de instmcciones (1)

Inserci6n de las pilas en el
mando a distancia

Es posible controlar el sistema mediante el

mando a distancia suministrado 1 nserte dos pilas

de tamafio AA (R6) de modo que los polos + y

de dstas coincidan con las marcas del interior del

compartimento

f %

• No dqie el mando i distancia en lugares
extremadamente c¢ilidos o hthnedos

• No utilice pilas nuevas con pilas usadas

• No perlllita que se introduzcan s/ist incias extrafias ell

el mando a distancia, especiahnente al sustimir las

pilas

• No exponga el sensor del mando a dist mcia a la luz

dirccta del sol ni a dispositivos de iluminaci6n. De 1o

contrario, podrfa ocasionar un fallo de

funcionamiento

• Cuando no vaya a utilizar el mando a distancia

durante mucho tiempo, extraiga las pilas para evitar

posibles danos por filgas y corrosidn de las mismas.
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lnstale un alta,_oz potenciador de gra,_es activo y

un altavoz satdlite tal y como muestra la
ilustraei6n a continuaci6n.

A1 instalar el altavoz potenciador de graves

activo, deie un espacio de al menos 30 cm

(12 pulgadas) en el lateral derecho de &te.

Per Io menos
30 cm

(12 pulgadas)

C6mo instalar el altavoz sat61ite

en la pared

Puede instalar el altavoz satdlite en la pared.

1 Prepare unos tornillos (no

suministrados) adecuados para el
enganche de la parte posterior del
altavoz satelite. Consulte las

ilustraciones que se incluyen a
continuacion.

.............4 mm o 1/6 pulgadas

mas de 25 mm

(1 pulgadas)

"0
8
O

O,.
i.

3

a"

Altavoz sat_lite Altavoz potenciador de
graves activo

• No bloquee la ventilaci6n tdrmica del panel posterior

del altavoz potenciador de graves activo.

C6mo colgar el altavoz sat61ite

del soporte del televisor

Puede colgar el altavoz satdlite en estos modelos

de soporte de televisor (no suministrados):

• SU-FL300M
• SU-FL300L

Utilice el enganche del altavoz (suministrado

con el soporte del televisor) para colgar el
altavoz satdlite en el soporte del televisor, tal y
como lo harfa con el modelo SS-CT74. Para

obtener mils inf'ormacidn, consulte el manual de

instrucciones incluido con el soporte del
televisor.

Enganche de la parte posterior del altavoz satdlite

2 Fije los tornillos a la pared. Los
tornillos deben sobresalir de 6 a 7 mm

(aprox. 1/4 pulgadas).

6a7mm

(apr0x.1/4pulgadas)

265 mm

3 Cuelgue el altavoz sat61ite de los
tornillos.

Alinee los ganchos de la parte posterior del

altavoz satdlite con los tornillos y, a

continuacidn, cuelgue el altavoz satdlite en
los dos tornillos.

con_nua_
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• Utilice tornilles adecuades para el material y la

rcsistencia de la pared. Puesto que una pared de placa

de yese es especialmente frfigil, intreduzca los

temilles en ulna viga y f_jeles en la pared. Colegue el

altavez satdlite en una zona referzada, vertical y plana

de la pared.

• Asegfirese de subcontratar la instalaci6n a

distribuidorcs Sony o centratistas con licencia y prcste

especial atenci6n a la seguridad dumnte la instalaci6n.

• Senv no se hace respensable de ningfin accidente o

dafie eriginade per una instalaci6n inadecuada, per el

use de paredes sin resistencia suficiente, per una mala

celecacidn de los ternilles, desastres naturales, etc.

Conexi6n del sistema

Conecle el altaw)z potenciador de graves active

y el altavoz satdlite tal y come muestra la

ilustracidn a continuacidn.

Parte posterior del altavoz potenciador
de graves active

Cable del altavoz

(aprox. 3 m (10 pies))

Parte posterior del altavoz sat61ite

Conecte el cable del altavoz al altavoz

potenciador de graves activo.

Fije la torna apretaedo correctamente los dos

tornillos.
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Se recomienda que conecte los colnpoileiites al

sistema mediante on cable HDMI.

Con la interfaz HDMI, es posible disfrutar

f5cilmente de sonido e imfigenes de alta calidad.

Sin embargo, para poder escuchar el sonido

de televisidn desde el sistema, es necesario
conectar la salida de audio del televisor a la

entrada de audio del sistema mediante un

cable dptico o un cable de audio.

Para obtener mAs informaei6n aeerca de la

funci6n Control por HDMI, consulte
"Caraeterlsticas "BRAVIA" Sync" (pfigina 21).
Conecte el cable de alimentacidn de CA cuando

haya finalizado la conexidn de todos los

componentes al sistema.

Monitor del televisor, proyector, etc,

Serial de audio Serial de audio/video

o

0
I'D

ii

3
,,,I

5"
t_

,,,I

t_

[ serial de | Seflalde _ Serial de

audio/video _ ]audio/videol audio/vl'deo

_[Repr0duct0rde Blu-ray Disc(grabadora), "PlayStati0n3" I IReproductor de DVD (grabadora)l S nton zador via satelite I
OCable HDMI (nosuministrado) : flujo de la serial
Q Cable 6ptico (surninistrado)

Cable de audio (no surninistrado)

contini/a
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• Consulte p:igina 11 para saber cdmo conectar un
c()mponente que no disponga de toma HDMI.

• La toma HDMI tiene prioridad cuando conecta el
componente al sistema mediante HDMI, INPUT

COAX y INPUT OPT simult_neamente.

• La toma INPUT OPT tiene prioridad al conectar la
salida de audio del televisor a las tomas INPUT OPT

y AUDIO del sistema.

Notas acerca de las conexiones

HDMI

• Podrfi disfrutar de imfigenes con la mfis alta

calidad con un cable HDMI que tenga el

logotipo de HDMI. Se recomienda utilizar el

cable HDMI de Sony.

• Compruebe la configuracidn del componente

conectado si la imagenes de baja calidad o si el

componeme no emite audio mediante el cable

HDMI.

• Es posible que el componente conectado
cancele las sefiales de audio (frecuencia de

muestreo, longitud de bits, etc.) que se
transmiten desde una toma HDMI.

• Es posible que se interrmnpa el sonido si se
modifican la frecuencia de muestro o el

nfimero de canales de las sefiales de emisi6n de

audio del componente en reproducci6n.

• Si el componente conectado no es compatible

con la tecnologfa de protecci6n de derechos de

autor (HDCP), es posible que la imagen y/o el

sonido de la toma HDMI TV OUT aparezca
distorsionado o no se emita.

En este caso, compruebe las especificaciones

del componente conectado.

• No es recomendable el uso de un cable de

conversidn HDMI-DV1.

• lndependientemente de la entrada que se

seleccione para el sistema, las sefiales de vfdeo
de la toma de entrada HDMI (BD, DVD, SAT)

seleccionadas la 61tima vez se emiten desde la

toma HDMI TV OUT.

10_s



A1 conectar un reproductor de DVD (grabadora),
un sintonizador vfa satdlite, un sistema

"PlayStation 2", etc., sin tomas HDMI,
condctelo al sistema mediante la toma INPUT

OPT o INPUT COAX.

Si el sintonizador v_a satdlite no dispone de toma
OPTICAL OUT, conecte el sistema mediante la

toma INPUT COAX. En este caso no es
necesario conectar todos los cables. Conecte el

cable de audio segOn las tomas de los
componentes.
Conecte el cable de alimentaci6n de CA por
filtimo.

':' "PlayStation 2" es una marca comercial de Son,
Computer Entertainment hlc.

Monitor del televisor, proyector, etc. I
Serial de audio Serial de vfdeo

o I

"o

O

O.
ii

3

fi:

I

: flujo de la serial

Senal de audio Senal de video
Repr_uctordeDVDigrabad0ra),';layStatbn[_',etc,

OCable 6ptico (no suministrado)
OCable optico (suministrado)
_Cable de audio (no suministrado)
l_Cable digital coaxial (no suministrado)

Serial de video

°

Senal de audio Senal de video
I *Sintoniza_or via sat6lite - _

contin_/a
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rn_r_
• La toma INPUT OPT tiene prioridad al conectar la

salida de audio del televisor alas tomas INPUT OPT

y AUDIO del sistema.

Si conecta alguno de los

componentes con tomas HDMI y

la funci6n Control por HDMI est_

activada

Ajuste "CTRL: HDMI" en "OFF' en el menfi

AMP del sistema para el componente conectado
al sistema mediame la toma INPUT OPT o

INPUT COAX (except() un televisor) pot

separado. Para obtener mils informacidn,

consulte la pfigina "Desactivar la funci6n

Control por HDMI para un componente sin

tomas HDMI" (pfigina 23).

En ftmci6n de los ajustes de salida de audk) del
componente conectado, el sonido puede emitirse
exclusivamente en l\)rmato de sonido de 2

canales. En tal caso, ajuste el componente
conectado para que emita el sonido en l;.)rmato
de sonido multicanal (PCM, DTS, Dolby
Digital). Para obtener m_'isinlkwmaci6n sobre los
distintos _tiustes de salida de audio, consulte el
manual de instrucckmes suministrado con el

componente conectado.
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Si coeecta el adaptador DIGITAL MEDIA

PORT, podrfi disfrular del sonido del

componente coneclado en el sistema.

I

.... i

IQ=2
I

_J_. : flujo de la serial

Adaptador DIGITAL MEDIA PORT

Conecte el cable de alimenlaci6n de CA pot
tillimo.

o

D..
ii

3

5"
mi

|_mTt'm

• Ne cenecte ni descenecte el adaptader DIGITAL

MEDIA PORT mientras el sistema estd encen(lide.

• AI cenect ir el adaptader DIGITAL MEDIA PORT,

aseg_rese de que el conecter est_i insertado cen la
marca en ferma de flecha sefialande hacia la mama en

lbrma de flecha de la tema DMPORT. Para

descenectar el adaptader DIGITAL MEDIA PORT,

mantenga pulsado O y, a centinuaci6n, tire del

cenecter para extraerle.

13Es



Paraobtenermilsinformacidn,consulte las pfiginasindicadasentrepardntesis.

Panel superior (altavoz potenciador de graves activo)

[] I/_ (encendido/en espera)

Pulse este bot6n puru encender y upagar el

sistema.

[] INPUT SELECTOR

Pulse este hotdn pura seleccionar la fuente

de entrada que desea reproducir.

[] VOLUME +/-

Pulse este botdn puru ajustar el nivel de
volumeu.
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Visor del panel frontal (altavoz potenciador de graves activo)

Acerca de las indicaciones del visor del panel frontal

[] Indicador POWER / ACTIVE STANDBY

Se ilumina de la siguiente manera:

Verde: el sistema estfi encendido.

Ambar: la funci6n Controlpor HDMI estfi

funcionando mientras el sistema

se encuentru apagado.

Apagado: el sistema se encuentra apagado y

la funci6n Control pot HDMI est_
desactivada.

[] Se enciende en funci6n de las sefiales
de entrada de audio.

[] SLEEP (36)

Parpadea cuando la funci6n de

temporizador de apagado se encuentra
activa.

[] HDM, (9, 38)

Se ilumina al utilizar el equipo HDMI.

[] COAX/OPT

Se ilumina segfin el cable que utiliza.

0

0

D.

"0

D.
e,,
¢)

_.q.
o,

contini/a
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Mando a distancia

A conthmaci6n se describen los botones

6nicameme para el funcionamiento del
amplificador. Consulte la pfigina 27 para saber
qud botones se utilizan en los componentes
conectados.

• Oriente el mando a distancia hacia el sensor remoto

[] del altavoz sat,31ite.

..........]

.......r,[_

* Los botones 5, [2-- y MASTER VOL+ disponen de
un punto t_ictil. Utilice los puntos tfictiles como guia
durante el uso del mando a distancia.

[] I/@ (encendido/en espera)

Pulse este bot6n para encender y apagar el
sistema.

[] Botones de entrada

Pulse uno de los botones para seleccionar el

componente que desea utilizar.

Los botones esffin asignados de ffibrica para

controlar componentes Sony. Puede

cambiar los _tiustes de ffibrica de los botones

de emrada para adaptarlos a los

componentes del sistema. Paraobtener mils

inR)rmaci6n, consulte la pfigina "C6mo

cambiar las asignaciones de bot6n de

entrada del mando a distancia" (pfigina 30).

[] SOUND FIELD

Pulse este bot6n para seleccionar el campo

acfistico (pfigina 20).

[] LEVEL MODE

Pulse este bot6n para ajustar el nivel del

altavoz central y del altavoz potenciador de

graves (pfigina 31 ).

[] AMP MENU

Pulse este bot6n para que aparezca el metal

del sistema (pfigina 32).

[] MUTING

Pulse este hot6n para desactivar el sonido.

[] MASTER VOL +/-

Pulse este bot6n para ajustar el "_olumen.

[] ÷, *, 4,, + o@

Pulse @, '1'. 4, o + para seleccionar los

ajusles. A continuaci6n, pulse (_ para
introducir la selecci6n.
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TV
(blanco)

VOL +/-

4
I Encienda el televisor y elija un

programa.

Para obtener m;is inl\>rmaci6n, consulte el

manual de instruct[ones del televisor.

2 Encienda el sistema.

3 Pulse TV (blanco) en el mando a
distancia.

4 Ajuste el volumen del sistema.

• AI conectar tin televisor Sony, la entrada de audio del
televisor cambia y la imagen del sintonizador de

televisi6n se muestra autom_ticamente en la pantalla
del televisor si pulsa el bot6n TV (blanc()). Para saber

c6mo cambiar este atjuste, consulte "C6mo cambiar
las asignaciones de bot6n de entrada del mando a

distancia" (p¢igina30).

• Es posible que el sonido se emita desde el altavoz del

televisor. En tal caso, :0uste el volumen del altavoz
del televisor al minimo.

O

O

r'_

O..

¢1

£.
o,
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de entrada

FIELD

VOL +/-

Uso del sintonizador via
sat61ite

Encienda el televisor.

Para obtener re;is inlk_rmaci6n, consulte el

manual de instrucciones del televisor.

2 Encienda el sintonizador via sat61ite y
el sistema.

3 Pulse SAT en el mando a distancia.

4 Cambie la entrada del televisor.

Para obtener mils infornlaci6n, consulte el

manual de inslrucciones del televisor.

5 Ajuste el volumen del sistema.

• Es posible que el sonido se emila desde el allavoz del

lelevisor. En tal caso, @]ste el vohlmen del ahavoz
del lelevisor al minimo.

Disfrutar de un Blu-ray Disc,
DVD o "PlayStation 3"
4
I Encienda el televisor.

2 Enciendala reproductor(grabadora)de

Blu-ray Disc/DVD, el sistema
"PlayStation 3" y el sistema.

3 Pulse BD o DVD en el mando a

distancia.

4 Cambie la entrada del televisor.

Para obtener ln_is inlk)rmaci6n, consulte el

manual de inslrucciones del lelevisor.

5 Reproduzca el disco.

• Aunque rt:produzca contenido de R)rmato Dolby Tree
HD, Dolby Digital Plus o DTS HD con un

componente conectado compatible con dichos
R)rmatos de sonido, el sistema lo identificar_i como

Dolby Digit d o DTS. AI rcproducir estos formatos de

aha calidad de sonido, ajuste el componente
conectado para clueemita el sonido en PCM

multicanal, siempre que sea posible.
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Disfrute de un componente
conectado mediante una
conexi6n DMPORT

1 Pulse DMPORTen el mandoa

distancia

2 Inicie la reproduccion del componente
conectado

• AI escuchar MP3 u otros archivos de mOsica

comprimidos con una fi,ente de sonido pomltil, puede
mqiorar la calidad del sonido. Pulse SOUND FIELD

varias veces basra que aparvzca "P. AUDIO" en el
visor del panel frontal.

O
"O

o

(n

('D

8
Q.
e-

2.
o,
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Selecci6n del campo act_stico

Este sistema puede crear sonido envolvente
multicanal. Puede seleccionar uno de los cmnpos
acfisticos optimizados de los campos de sonido
preprogramados del sistema.

FIELD

Campos act_sticos disponibles

Campo ac_stico Efecto

STANDARD Disfiutc de sonido normal.

MOVIE Disflute de un potente

sonido en el que se resaltan

los bttjos y se m,@)ra la

presencia.

MUSIC Este campo acfistico es el

mcior para escuchar

mt_sica y permite disfmtar

de la experiencia del

sonido envolvente

completa.

SPORTS Disfrute del ambiente de

los depol_es y escuche una

descripci6n emocionante y

detallada.

GAME Este campo ac_stico es

id6neo para jugar a

videojuegos.

P. AUDIO :_ Disfi'ute tie sonido

m@)rado al escuchar MP3
u otros fommtos de archivo

de mOsica comprimidos
con una fuente de sonido

portfitil.

* "P. AUDIO" s61o aparcce si se selecciona DMPORT

para la hlente de entmda de rcproducci6n.

Pulse SOUND FIELD.

Aparecerfi el campo acfistico actual.

Cada vez que pulsa el botdu SOUND FIELD. la

visualizacidn cmnbia de manera c_clica como

sigue:

STANDARD --+ MOVIE --+ MUSIC --+

SPORTS --+ GAME --+ P.AUDIO*

Pulse SOUND FIELD varias veces hasm que

aparezca el campo acfistico que desee.

rl I1 J="r=l I% JIJ

• Los campos act_sticos tie memorizan para cada

entrada y se guardan incluso si desconecta el cable de
alimentaci6n de CA.

• E1 sonido multicanal se procesa mediante la

caracteristica de sonido envolvente en cualquier

campo act_stico. Ademfis, el sonido muhicanal se

procesa mediante la funci6n de sonido envolvente

para cualquier sonido denm) de los campos
MOVIE" o "SPORTS".
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A1 conectar componentes Sony compatibles con

"BRAVIA" Sync con un cable HDMI

(no suministrado), el f__mcionamiento se

simplit]ca tal y conlo se indica a continuaci6n:

• Reproducci6n mediante una pulsaci6n: al

reprodtlcir till componente COIIIO tlll

reproductor (grabadora) de Blu-ray Disc/DVD,

el sistema y el televisor se encienden

automfiticamente y pasan a la entrada HDMI

adecuada.

• Control de audio del sistema: al ver televisi6n,

puede elegir emitir el sonido desde el altavoz
del televisor o desde los altavoces del sistema.

• Apagado del sistema: al apagar el televisor, el

sistema y los COlllpollelltCS conectados se

apagan tambi&l simultfineamente.

"BRAVIA" Sync es compatible con un televisor

Sony, con un reproductor de Bit>ray Disc/DVD.

con un amplificador de AV, etc. que disponga de

la fimcidn Control por HDMI.

CONTROL POR HDMI es una funci6n de

control nluluo eslfindar udlizada por CEC

(Consumer Electronics Conlrol) para HDMI ÷,,I,,4,,+,

(High-Definition Mullimedia hllerface). (_)

La funci6n Control por HDMI no

funcionar_ en los siguientes

casos:

• Si conecla el sistelna a till conlponente que I1<7

se corresponde con la funci6n Control por

HDMI. 1
• Si conecla el sistema y los componentes

mediame una conexidn que no sea HDMI.

Se recomienda conectar el sistema a productos

que dispongan de la f_.incidn "BRAV1A" Sync.

• Segt_n el componente conectado, la funci6n Control
por HDM[ puede no fimcionar. Consulte el manual de

instrucciones del componente.

Para utilizar "BRAV1A" Sync, active la fl/nci6n

Control pot HDMI el1 el sistema y eli lOS

componentes conectados.

Si conecta un televisor Sony que disponga de la

funci6n Control por HDMI, se podr_i ajustar

automfiticamente la funci6n Control por HDMI

del sistema y de los componentes conectados si

ajusta la funci6n Control por HDMI en el
televisor.

2

Asegurese de que el sistema est&
conectado al televisor y a los
componentes conectados (que
deberian ser compatibles con la
funcibn Control por HDMI) mediante
cables HDMI (no suministrados).

Encienda el sistema, el televisor y los
componentes conectados.

O

m,

¢}

u}

d

X

u)

¢}

continua

21_s



3

4

Seleccione la entrada del sistema

conectada al componente que desea
ver (BD, DVD, SAT) y cambie la entrada
HDMI del televisor hasta que pueda ver
las im;igenes del componente
conectado.

Active la funcion Control per HDMI del
televisor.

La funcidn Control per HDMI del sistenm y

del componente conectado se uctiwtrfi de
lorma simultfinea.

Durante el ajuste, "SCANNING" aparece

en el visor del panel frontal. Cuando haya

finalizado el ajuste, "COMPLETE"

aparecerfi en el visor del panel frontal.

Espere a que se complete el ajuste.

Si una vez realizados los pasos

anteriores no aparece

"SCANNING" o "COMPLETE"

Active la funcidn Conm)l per HDMI del sistema

y del componente conectado per separado.

1 Pulse AMP MENU.

L Pulse 4,/,I, varias veces hasta que
aparezca "SET HDMI" y, a

continuacion, pulse (_ o -).

Pulse 4,/,I, varias veces hasta que

aparezca "CTRL: HDMI" y, a

continuaci6n, pulse @ o -).

4 Pulse 4,/t, y seleccione "ON".
i

5 Pulse AMP MENU.

E1 mentl AMP se desactivarfi. La funcidn

Conlrol per HDMI se activarfi.

6 Active la funcidn Control per HDMI del

componente conectado.

Para oblener naris informacidn ac'erca de la

conliguracidn del componente coneclado,
consulte el manual de insmlcciones

correspondienle.

7 Seleccione la entrada del sistema

conectada al componente que desee
que utilice la funcion Control per HDMI
(BD, DVD, SAT) y repita el paso 6.

Si afiade o vuelve a conectar un

componente

Siga de nuevo los pasos indicudos en los

apartados "Crime preparar el sistema para

utilizar "BRAVIA" Sync" y "St una vez

realizados los pasos anteriores no aparece
"SCANNING" o "COMPLETE'"'.

• Durante la configuraci6n de la fimci6n Control per

HDMI para el sistema, la filncidn de control de audio
del sistema no fimciona.

• Si la fimci6n Control per HDMI para el componente

conectado no se puede :lj/istar sim/llt_]neamente

mediante el ajuste de "CONTROL POR HDMI" del

televisor, _[iuste la flmci6n Control per HDMI

mediante el menfi del componente conectado.

• Para obtener mils informaci6n acerca de la

configuraci6n del televisor y de los componentes
conectados, consu]te los manLlales de illstr/icci()t/es

corrcspondientes.

• El ajuste predeterminado de la lklnci6n Conhol por
HDMI del sistema es "OFF".
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Desactivar la funci6n Control
pot HDMIpara uncomponente
sin tomas HDMI

Para escuchar el sonido del componente sin

tomas HDMI cuando la l'tmcidn Control por

HDMI estfi acti vada, desact fvela exclusivamente

para dicho componente.

1-, 'r'

AMP
MENU

• A menos que la fimci6n Control por HDMI est4

desactivada para un componente que no disponga de

tomas HDMI, el sonido de dicho componente no se
emitir_i a travds del sistema.

• Cuando conecte la salida de video del adaptador
DIGITAL MEDIA PORT a la entrada de video del

televisor, _iuste la opci6n "DMPORT. CTRL" en
OFF".

Cuando conecte el adaptador DIGITAL MEDIA

PORT sin la toma de salida de video_ ajuste la opci6n
"DMPORT. CTRL" en "ON".

O

o

m,

d

1
2

Pulse AMP MENU.

Pulse 4,/t, varias veces hasta que
aparezca "SET HDMI" y, a

continuaci6n, pulse @ o -).

Pulse 4,/t, para seleccionar el
componente para el que desea
desactivar la funci6n Control por HDMI

(DVD CTRL, SAT CTRL o DMPORT.
CTRL) y, a continuaci6n, pulse @ o -).

/

4 Pulse 4,/t, y seleccione "OFF".

5 Pulse AMP MENU.

E1 metal AMP se desactivarfi.
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(Reproduccion mediante una
pulsacion)

Reproducir un componente conectado.

E1 sistema y el televisor se encienden

aulomfiticamente y pasan a la entrada HDMI
adecuada.

• Stgfin el televisor, puede no emitirse el inicio del

contenido.

(Control de audio del sistema)

Puede escuchar el sonido del televisor desde los

altavoces del sistema a travds de una operacidn

muy sencilla. Para obtener mils inJ_)rmacidn,

consulte el manual de instrucciones del televisor.

• Puede utilizar un rcproductor (grabadora) de Blu-rav

Disc/DVD conect ido al sistema aunque 4ste est4

apagado. E1 indicador POWER/ACTIVE STANDBY

se iluminarfi en fimbar.

entrada

MENU

@

Pulse I/(_ para encender el sistema.

E1 sonido se emite desde el altavoz del sistema.

Si apaga el sistema, el sonido se emite desde el

altavoz del televisor.

• Si el televisor tshi enctndido antes de encendtr el

sistema, el sonido del televisor dcjar4 de emitirse por

/Ill instante.

• AI conectar un televisor sin la funci6n de control de

audio del sistem& dsta no funcionarfi.

• Puede Ctjustar el volumen y ipagar el sonido del
sistema con el mando a distancia del televisor.
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C6mo utilizar la funci6n de
limite de volumen
Si la funcidn de control de audio del sistema estfi

activa, y el mdtodo de salida pasa del altavoz del
televisor al altavoz de sistema de forma

autonffitica, puede emitirse sonido a alto
volumen el1 funci6n del nivel de volumen del

sistema. Puede evitar que esto suceda limitando
el nivel mfiximo de volmnen.

1
2

3

4

Pulse AMP MENU.

Pulse 4,/,I, varias veces hasta que
aparezca "SET HDMI" y, a

continuacion, pulse @ o -).

Pulse 4,/,I, varias veces hasta que
aparezca "VOL LIMIT" y, a

continuacion, pulse (_) o +.

Pulse 4,/t, para seleccionar el nivel
m;iximo de volumen deseado.

E1 nivel mfiximo de volumen cambia de esta

forma:

MAX _-+ 49 _-+ 48.....2 _-+ 1 _ MIN

_ll Pulse AMP MENU.

E1 menfi AMP se desactivarfi.

C6mo utilizar los botones de
entrada del mando a distancia

Si la lhncidn Control por HDMI estfi activada,
los botones de entrada (TV (blanco), BD, DVD,
SAT) funcionan de la siguiente l\>rma.
• BD, DVD, SAT: como la entrada del televisor

se cmnbia de lorma automfitica, puede ver la
imagen del componente seleccionado en el
televisor pulsando estos botones.

• TV: la entrada del televisor cambia
automfiticamente A1conectar un televisor

Sony puede vet la televisidn con tan solo pulsar
estos botones.

• Puede controlar los componentes Sony conectados

pulsando los botones de entrada Para obtener mils

inlbrmaci6n, consulte la pfigina "Control de los

componentes Sony conectados con e] lIlando a

distancia" (pfigina 27)

O

..,g
m,

o

cn

,<

o

[1_FIr'm

• Esta funcidn s61o estfi disponible si la flmcidn Control

por HDMI estfi activada

• Esta funci6n no estfi disponible si el mdtodo de salida

pasa del altavoz del sistema al altavoz del televisor

• Se rccomienda _iust ,r el volumen mfiximo a un nivel

algo mils b¢_ioque el volumen utilizado
habituahnente

• Sea cual sea el nivel mfiximo de volumen _justado, el

botdn VOLUME +_ del sistema y el botdn MASTER

VOL +/ del mando a distancia siguen operativos

• Si no desea limitar el nivel mfiximo de volumen

seleccione MAX"
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(Apagado de/sistema)

Si apaga el televisor utilizando el botdn POWER
del mando a distancia del televisor, el sistema y
los componentes conectados se apagar_n
autom_iticamente.
Si apaga el televisor utilizando el mando a
distancia del sistema, el sistema y los
componentes conectados se apagarfin
automfiticamente.

TV

1 Mantenga pulsado TV (naranja) y pulse
AV I/_.

E1televisor, el sistema y el COrllpollellle
conectado se apagan.

• Seg_nel estado,es posibleclueloscomponemes
conectados no se apaguen. Para obtener lll_/s
infi)rmaci6n,consultelos mamlalesde instrucciones
suministrados con ]os conlponentes conectados.
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' Los bolones 5, _ y MASTER VOL+ dislxmen de

un punto Ifictil. Ulilice los punlos Ifictiles como gufa

duranle el uso del mando a dislancia.

Puede controlar los componentes Sony
conectados con el man&) a distancia de este

sistema.

Es posible que no se puedan seleccionar

determinadas tilnciones segtTn el equipo. En tal

caso, seleccidnelas mediante el mando a

distancia suministrado con el equipo.

TV

(naranja)

r

'!;

[]  NNN

..................1/(5

-- Botones
de entrada

.......]

-®

......]

......]

Control del componente

1 Pulse uno de los botones de entrada

(TV, BD, DVD o SAT) para seleccionar el
componente que desea utilizar.

E1 componente asignado al boldn de entrada
seleccionado se activarfi.

2 Consulte la labia que aparece a

continuacion y pulse el boton
correspondiente para realizar la
operacibn que desee.

Operaciones m_s frecuentes

FuncionBoton del mando a
distancia

[] TV I/(b

AV liCb

(cncendido/en

espera)

Permite enccnder y apagar

el televisor o los

componentes de audio/

video Sony que el mando a
distancia tiene asignados.

Pulse I/@ y [] TV I/@/

AV I/(_) al mismo tiempo

para apagar el sistema y
todos los componentes que
el mando a distancia tiene

asignados (SYSTEM
STANDBY).

[] ENTER Permite introducir la
selecci6n.

[] Botones numdricos Permiten seleccionar
canales y pistas
dircctamente.

Para ¢ontrolar el televisor

Para controlar el televisor, mantenga pulsado el

botdn TV (naranja) mientras pulsa los botones

con un punto o con una sobreimpresidn naranja.

Botdn del mando a Funcion
distancia

[] WIDE Pulse este botdn para

_justar el modo Wide.

[] FAVORITE Pulse este bot6n para
mostrar la lista de canales

favoritos.

e,

{n

m
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m
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m
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contilT£1a
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Botbn del mando a Funcion
distancia

[] GUIDE Pulseestebot6n para
nlostrar ]1 go_a li'dentlas

est,5viendo camdes

anal6gicos o digitales.

[] TOOLS/ Permite acceder a distintas

OPTIONS opciones de visualizaci6n

y cambiar/realizar ajustes
ell fimci6n del Ibrmato de

la fuente y la pantalla.

[] MUTING Pulse este bot6n para
desactivar el sonido.

[] TV VOL +/ Pulse este bot6n para

ajustar el vo]ulllen.

[] MENU/HOME Permite seleccionar
canales o filentes de

entrada y modificar los
ajustes del televisor.

[] TV CH +1 Pulse este bol6n para
rccorrer los canales. Ptra

recorrer rfipidamente los

canales, pulse y mantenga
pulsado +1 .

[] RETURN/EXIT Permite volver a la t_ltima

pantalla de cualquier memi
que se haya mostrado.

[] (.- _, 4. +,(_ Selecciona un elemenlo de
ment_e introduce la
selecci6n.

[] DISPLAY Pulse este bot6n para
mostrar el nt)mero de c alia]
actual, etc.

[] _ Ufilfcelo junlo con los

botones 0-9 y ENTER para
selecckmar canales

digitales. Por cjemplo,
introduzca 2.1, pulse @,

@, _ y ENTER.

[] Botones num6ricos Pevmiten seleccionar

canales. Pnlse [] ENTER

para cambiav de canal
inmediatamente.

[] JUMP Pulse eslebot6n para sallar
entre dos canales. El

televisor pasa
altemalivamente entre el

canal actual y el tUtimo
canal sek,ccionado.

Boton del mando a Funcion
distancia

[] PICTURE

[] TV INPUT

[] THEATER

Pulse este bot6n para

nlostrar el modo de illlagen

disponible.

Pennite seleccionar la

entrada.

Pulse este bot6n para
establecer

autom_itic amente los

¢_justes de imagen 6ptimos

para vet pelfculas al

conectar un televisor Sony

compatible con el bot6n
THEATER. El audio

tambi6n pasa
atltom_iticamente a la

salida de audio de este

sistema al conectar el

televisor y el sistema con

conexi6n HDMI, y siempre

que la fimci6n Control por
HDMI est,5 activada.

Para controlar la grabadora de

Blu-ray Disc/DVD/disco duro

Boton del mando a Funcion
distancia

[] MENU/HOME Muestra cl MENU.

[] • _ Permite avanzar durante la
visualizaci6n de

programas grabados.

[] _ Avanza y retrocede los
capimlos.

Permite avanzar al

siguiente capitulo
disponible.

[] 41_/1_- Permite el retroceso o el

avance rSpido del disco si
se pulsa durante la

rcproducci6n.

[] _ (reproducci6n// Botones del modo de
II (pausa, pOlselo de rcproducci6n.

nuevo para rcanudar

la reproducci6n

normal)Ira (parada)

[] '4"' • Permite rctroceder
mientras se visualizan

programas grabados o ell
directo.
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Botbn del mando a Funcion
distancia

[] BD/DVD
TOPMENU

[] BD/DVD MENU

Selecciona un elemento de

ment_ e introduce la

selecci6n.

Muestra el ment_ de disco/

mend principal.

Para controlar el reproductor de
Blu-ray Disc/DVD

Boton del mando a Funcion
distancia

[] FI Pcrmitc seleccionar cl
HDD.

[] F2 Permite seleccionar el Blu-

ray Disc/DVD.

[] MENUYHOME Muestra el MENU.

[] • ml_ Avance.

[] _/1_'1 Avanza y retrocede los

capitulos.

[] .,ql_/l_l,* Pennite el retroceso o el

avmcc rfipido del disco si

se pulsa durante la

rcproducci6n.

[] [2> (reproducci6n)/ Botones del modo dc

II (pausa, pt_lselo de reproducci6n.

nLleVO para reanudar

la rcproducci6n

normal)/I (parada)

[] _ • Retroceso.

[] ('-_ "r'_4, -.). @ Selecciona un elemento de
ment_ e introduce la

seleccidn.

[] BD/DVD Muestra el ment_ de disco/

TOP MENU menfi principal.

[] BD/DVD MENU

i: F'Ilm

Para controlar el HDD/DVD
COMBO

Botbn del mando a Funcibn
distancia

[] FI Pcrmitc seleccionar cl

HDD.

[] F2 Permite seleccionar el

DVD.

[] MENU/HOME Muestra el MENU.

Boton del mando a Funcibn
distancia

[] • ml_ Pcrmite avanzar.

[] _ 11_1_'1 Permite especificar el

capitulo o pista anterior o
siguiente.

[] ".ql_/l_- Permite el retroceso o el

avarice rfipido del disco si
se pulsa durante la

rcproducci6n.

[] [2:> (rcproducci6n)/ Botones del modo de

|| (pausa, pt_lselo de rcproducci6n.

nLlevopara reanudar
la rcproducci6n

normal)/I (parada)

[] '4m • Permite cambiar al modo

de repetici6n.

[] ÷_ "t'_,I, .+_@ Permite desplazar el
rcsaltado (cursor) y
selecciona el elemento.

[] BD/DVD Muestra el ment_de disco/

TOP MENU mere1principal.

[] BD/DVD MENU

Para controlar el receptor de

televisi6n por sat_lite

Boton del mando a Funcion
distancia

[] GUIDE Mtlestra cl mere1 de guia.

[] MENU/HOME Mueslra el MENU.

[] <'-, _l', 4, +, @ Selecciona un elemenlo de
mend e inlroduce la

seleccidn.

• Las explicaciones anteriores se muestran a modo de

eiemplo. En flmci6n del componente, tal vez no sea

posible realizar todo lo descrito anteriormente o bien

se pueda realizar de forma distinta a la descrita.

e,
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Puede cambiar los gtiustes de ffibrica de los

botones de entrada para adaptarlos a los

componentes del sistema.

Pot cjemplo, sin conecta un reproductor de Blu-

ray Disc a la toma de DVD del sistema, puede

ajustar el botdn DVD del mando a distancia para

que controle el reproductor de Blu-ray Disc.

No puede asiguar un compouente que no sea nil

televisor al bot6n TV (blanc<)) del mando a
distancia.

TV INPUT .......

Botones .......
numericos

i i

: o

I_PNE_ : F2

:LENL

.o,oI/(_

o.- Botones
de entrada

MASTER
VOL-

Mantenga pulsado el bot6n de entrada
para el que desee cambiar la
asignacion.

Por eiemplo: mantenga pulsado DVD.

2 Consultando esta tabla, pulse el bot6n

que corresponda a la categoria
deseada.

Por ciemplo: pulse 6.

Ya puede usar el botdu DVD para controlar

el reproductor de Blu=ray Disc.

Categorias y botones

correspondientes para BD, DVD y

SAT

Categorias Pulsar

Reproductor dc DVD/Grabadora I
de DVD

(modo de mando DVDI):'-

Grabadora de DVD 2

(modo de mando DVD3)

Receptor Sat61ite Euro Digital 3

DVR 4

(terminal de televisi6n por cable
digital)

DSS 5

(receptor digital via sat61ite)**

Reproductor de Bhl-ray Disc 6

(modo de mando BDI):'-:-*

Grabadora de Blu-ray Disc 7

(modo de mando BD3)

Sin asignar 0/10

Ajuste prcdeterminado del bot6n DVD.
Las grabadoras de DVD Sony se utilizan con un
@lste DVDI o DVD3. Para obtener m_is
informaci6n, consulte el manual de instmcciones

suministrado con las grabadoras de DVD.

Ajuste predeterminado del botdn SAT.

Ajuste predeterminado del botdn BD.
Para obtener re;is informaci6n acerca de la

configuraci6n BDI o BD3, consulte el manual de
instrucciones suministrado con el reproductor o la
grabadora de Blu-ray Disc.
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Categorias y botones
correspondientes para el
televisor

Categorias Pulsar

TV* 8

TV "-'- 9

Sin asignar 0/10

* Ajuste predeterminado del bot6n TV (blanco).
A1seleccionar este atiuste, la entrada de radio del
televisor cambia y la imagen del sintonizador de
televisi6n se muestra autom_iticamente en la

pantalla de] televisor pulsando el bot6n TV
(blanco).

*:- AI seleccionar este _juste, se cambia
automfiticamente la entrada de audio del televisor

pulsando el bot6n TV (blanco).

Para borrar todas las

asignaciones de botones del

mando a distancia

Mantenga pulsado MASTER VOL - y I/(_ y, a

continuaci6n, pulse TV INPUT. E1 mando a

distancia recupera sus ajustes de fdbrica.

Puede ttiuslar el nivel del altavoz polenciador de

graves y del cemral. Este ajuste se aplica a todos

los campos acdslicos.

@

LEVEL
MODE

,_>.

<

N

o

2
3

Comience a reproducir una fuente
codificada con efecto envolvente

multicanal (DVD, etc.).

Pulse LEVEL MODE.

Pulse 4,1,1,para seleccionar "CNT
LEVEL (nivel del altavoz central)" o
"SW LEVEL (nivel del altavoz
potenciador de graves)".

4 Pulse o+
v

5 Mientras supervisa el sonido, pulse4,/'1"

para seleccionar el ajuste que desee.

Ajusle predelerminado: 0 (dB)

Es posible ajuslar entre 6 (dB) y +6 (dB) en

pasos de 1 (dB).

6 Pulse LEVEL MODE.
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Utilizaci6n del ment_ AMP

Es posible ajustar los siguiemes elementos con
AMP MENU en el mando a distancia.

Los valores predeterminados aparecerfin

subrayados.

AMP MENU

-SET--
HDMI'

-CTRL: HDMI_ ON
LOFF

-DVD CTRL' '_ ON
L_E

-SAT CTRL' '_ON
LOFF

-DMPORT. CTRL' '_- ON
L_F

VOL LIMIT"-- MAX, 49,
48.....2, 1,
MIN

-DUAL_MAIN

MONO I- S_B-
L MAIN+SUB

-ANION
SYNC LOFF

-AUDIO_MAX

DRC bSTD
L-OFF

-DIMMER yON
LOFF

- DISPLAY_--ON
LOgF

-SLEEP--OFF, 10M,20M ...... 80M, 90M

* Consulte "Caracteristicas "BRAVIA" Sync"
(pfigina 21).

** Este _juste sdlo aparece si "CTRL: HDMI" est¢i
ajustado a "ON".

1

2

3

Pulse AMP MENU para acceder al menu
AMP.

Pulse <--/'1'/4,/-)varias veces para
seleccionar el elemento y el ajuste.

Pulse AMP MENU para salir del ment_
AMP.

En las siguiemes p_iginas se incluye inlormaci6n

delallada de cada aiusle.
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Escuchar sonido de emisibn
multiplex (DUAL MONO)

Puede dislrutar del sonido de emisi6n mulliplex
si el sistema recibe la sei'ialde emisi6n multiplex
AC-3.

• Para recibir la serial AC-3, debe conectar un

sintonizador digital via sat61iteal sistema mediante un

cable 6ptico o un cable coaxial y establecer el modo
de salida digital de dicho sintonizador en AC-3.

AMP
MENU

4

• MAIN+SUB: Elsonidoprincipalseemite
desde el allavoz izquierdo y
el secundario, desde el
derecho.

Pulse AMP MENU.

E1 mend AMP se desactivard.

e,
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3

Pulse AMP MENU.

Pulse ,I,/,t, varias veces hasta que
aparezca "DUAL MONO" y, a

continuaci6n, pulse _ o -.>.

Pulse 4,/,I, para seleccionar el sonido
que desea.

• MAIN: Solamen_e se reproducirfi el

canal principal.

• SUB: Solamente se reproducirfi el
canal secundario.

continua
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Ajuste del retardo entre el
sonido y la imagen (AN SYNC)

Es posible retardar el sonido mediame esta

hmci6n cuando la imagen es mils lenta que el
sonido.

AMP
MENU

1
2

Pulse AMP MENU.

Pulse ,I,14,varias veces hasta que t
aparezca "A/V SYNC" y, a I

continuacion, pulse (_ o +. 2

7_ Pulse'P/l, para seleccionar el ajuste.

• OFF: No reuliza el _tinste.

• ON: Ajusta la diferencia entre la imagen

y el sonido.

4 Pulse AMP MENU.

E1 metal AMP se desactivurfi.

• Es posible que no pueda ;tiust ir el retard<)entre el

sonido y la imagen a la perfcccidn mediante esta
flmcidn.

• Esta funci6n s61oes thil para entrada Dolby Digital,
DTS y PCM lineal de 2 canales con audio coaxial,

audio 6ptico o HDMI.

Disfrutar de sonido Dolby
Digital a un volumen
moderado (AUDIO DRC)

Reduce el rango dinfimico de la pista de sonido.
Es fitil para disfrutar de pelfculas a un volumen
moderado. AUDIO DRC s61ofunciona con

ftlentes Dolby Digital.

MENU

4

Pulse AMP MENU.

Pulse 4,1,1,varias veces hasta que
aparezca "AUDIO DRC" y, a

continuacion, pulse (_) o +.

Pulse 4,/t, para seleccionar el ajuste.

• OFF: No comprime el rango dinfimico.

• STD: Reproduce la pista de sonido con el

tip<) de rango dinfimico disefiado

por el ingeniero de grabaci6n.

• MAX: Comprime totalmente el rang<)
dinfimico.

Pulse AMP MENU.

E1 menfi AMP se desactivarfi.
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Cambio del brillo del visor del
panel frontal (DIMMER)

Puede ajuslar el brillo del visor del panel lromal

en cualquiera de los 2 niveles.

Cambio del ajuste del visor
(DISPLAY)

Es posible cambiar el ajusle del visor.

@

AMP
MENU

@

MENU

_>.
e-

<

N

o

4
I Pulse AMP MENU.

2 Pulse 4,/,1' varias veces hasta que

aparezca "DIMMER" y, a continuaci6n,

pulse (_ o +.

Pulse 'I'/4, para seleccionar el brillo del

visor del panel frontal.

• OFF: Luz brillante.

• ON: Luz d6bil.

4 Pulse AMP MENU.

E1 metal AMP se desactivarfi.

1
2

3

I: l':P_

4

Pulse AMP MENU.

Pulse 4,/,I, varias veces hasta que
aparezca "DISPLAY" y, a continuacion,
pulse (_) o -).

Pulse 4,/,I, para seleccionar el ajuste del
visor del panel frontal.

• ON: El visor aparece permanentemente.

• OFF: El visor apm'ece un instante al

trabajar con el sistema.

• El visor aparece perlnanentemente mientras ]as
flmciones de desactivaci6n del sonido o

protecci6n estfin activadas, incluso si se ha
Cjustado "DISPLAY" en "OFF".

Pulse AMP MENU.

E1 mend AMP se desactivarfi.

continua
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Uso del temporizador de
apagado (SLEEP)

Puede ajustar el sistema para que se apague en un

tiempo predeterminado: de esta l\)rma podrfi

quedarse dormido escuchando mdsica. El tiempo

puede programarse en imervalos de 10 minutos.

/I
_t, Pulse AMP MENU.

E1 mend AMP se desactivarfi.

• Esla lkmci6n s6lo es vfilida para esle sistem i, no parl

el televisor conectado ni pala el rest() de componentes.

AMP
MENU

1
2

3

Pulse AMP MENU.

Pulse 4,/,I, varias veces hasta que
aparezca "SLEEP" y. a continuacion.

pulse (_ o -).

Pulse 4,/,I, para seleccionar la hora
preajustada.

La presentaci6n de los minutos (el liempo

reslante) cambia de esla lk)rma:

OFF _ IOM _-+ 20M

90M _ 80M ..... 30M
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Si le surge cualquiera de las siguientes
dificultades mientras emplea el sistema, utilice
esta gu(a de solucidn de problemas para resolver
el problema antes de solicitar asistencia t&nica.
Si el problema persiste, consulte con el
distribuidor Sony rods prdximo. AsegOrese de
entregar el sistema completo cuando lo lleve a un
centro de servicio tdcnieo para su reparacidn.

Especificaciones generales

La alimentacion no se activa.

• Compmebe que el cable de alimentacidn de
CA est_i correctalnellte conectado.

Si aparece alternativamente "PROTECTOR" y
"PUSH POWER" en el visor del panel frontal,

Pulse I/(_) para apagar el sistema y compruebe

que el elemento que sigue a "STANDBY"

desaparece.

• Compmebe que no hay nada que bloquee los
orificios de ventilacidn del sistema.

Una vez haya realizado dicha comprobacidn

y solucionado cualquier problema, encienda

el sistema. Si no es capaz de detectar la causa

del problema incluso despuds de haber

comprobado el elemento anterior, p6ngase

en contacto con su distribnidor Sony mils

cercano.

El sonido Dolby Digital o DTS muiticanal no se
reproduce.

• Compruebe que el Blu-ray Disc, el DVD,

etc., que est_i reproduciendo se ha grabado

en lormato Dolby Digital o DTS.

• Compmebe la configuraci6n de audio

(ajustes de la salida de audio) del

eon*ponente coneetado.

No es posible obtener el efecto de sonido
envolvente.

• lnstale el alta,_oz potenciador de graves

activo, deiando un espacio de al menos 30

cm (12 pulgadas) el* el lateral derecho de

dste (pfigina 7).

• En funci6n de la serial digital, es posible que

el procesamiento de sonido envolvente no

lhncione (pfigina 20).

No hay sonido o s61o se emite sonido muy
bajo desde los altavoces.

• Pulse MASTER VOL + y compruebe el
nivel del w)lumen.

• Pulse MUTING o MASTER VOL + para
cancelar la funci6n de silenciamiento.

• Pulse SOUND FIELD y verifique el campo
actlstico seleccionado.

• Segdn la luente, el efecto de sonido de los

altavoces pnede ser menos perceptible.

El sonido aparece con retraso en comparacibn
con la imagen del televisor.

• Ajuste "A/V SYNC' en "OFF*' si "A/V

SYNC' estfi ajustado en "ON".

Componentes conectados

No hay sonido o el que hay es muy bajo,
independientemente del componente que se
seleccione.

• Compruebe que este sistema y los

componentes est{in correctamente

conectados y con firmeza.

• Compmebe que tanto el sistema como el

componente seleccionado estfin encendidos.

El componente seleccionado no emite ning_n
sonido.

• Verifique que el componente estd conectado
correctamente alas tomas de entrada de

audio de dicho componente.

• Compmebe que los cables estdn totahnente

insertados en las tomas del componente y del
sistema.

• Compruebe que el componente estli
correctanlente seleccionado.

• Si reanuda la reproduccidn de un disco con

el volumen al mfiximo, es posible que no se

produzca ningth* sonido. En este cast>, baje

el volumen, apague el sistema y vuelva a
encenderlo.
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El sonido se interrumpe o se escucha ruido.
• Consulte los l\)rmatos de audio de salida

compatibles con este sistema en la

p_gina 39.

No hay ninguna imagen en la pantalla del
televisor.

• Compmebe que el televisor estfi
correctamente seleccionado.

• Ajuste el televisor en el modo de entrada
correcto.

Control por HDMI

La funcion Control por HDMI no funciona.

• Compruebe la conexidn HDMI (pfigina 9).

• Asegfirese de que "CTRL: HDMI" estfi

ajustado era "ON" en el mend AMP.

• Asegdrese de que el componente conectado

es compatible con la funci6n Control por
HDMI.

• Compmebe los ajustes de Control por

HDMI era el componcnte conectado.
Consulte el manual de instrucciones

suministrado con el componente conectado.

• Si cambia la conexi6n HDMI o conecta/

desconecta el cable de alimentacidn de CA,

o si hay un fallo de corriente, repita los pasos

de "C6mo preparar el sistema para utilizar

"BRAVIA' Sync" (pfigina 21 ).

• Si selecciona un componente no compatible

con la funci6n Control por HDMI era el lad(>

del televisor, el sistema puede no funcionar
correctanaente.

• Asegdrese de que "DVD CTRL", "SAT

CTRL" o "DMPORT. CTRL" estfi ajustado
err "ON" en el mend AMP.

El altavoz del televisor no emite ningOn
sonido,

• Compruebe el volumen del sistema y del
televisor.

• Seleccione correctamente la entrada del

sistcma.

Se emite sonido desde el sistema y desde el
televisor,

• Si la funci6n Control por HDMI est_i
desactivada o el componente seleccionado
no es compatible cora la funci6n Control pot
HDMI, apague el sonido del sistema o del
televisor.

ka funcion de apagado del sistema no
funciona.

• Cumbie la configuraci6n del televisor pant
apagar automfiticamente los componentes
conectados al apagar el televisor. Para
obtener mils informacidn, consulte el
manual de instrucciones del televisor.

No apareceninguna imagenen el televisor.

• Compmebe si HDMI 1Ny HDMI OUT estfin
bien correctados.

Enlapantalla deltelevisorapareceun mensaje

sefialando que el metodode salida ha pasado

delaltavozdel sistemaal del televisor.

• La fimci6n Control por HDMI del
componente seleccionado estfi desactivada.
Para obtener mils inl\_rmaci6n, consulte la

p_'igina"Desactivar la fimci6n Control por
HDMI para (iracomponente sin tomas
HDMI" (pfigina 23).

Otros

El mando a distanciano funciona.

• Cornpruebe que el altavoz potenciador de
graves activo y que el alta,_oz satdlite estfin
biera conectados y de R)rma segura.

• Orierateel mando a distancia hacia el sensor

remoto [] dcl altavoz satdlite.

• Retire cualquier obstficulo que impida la
comunicaci6n entre el mando a distancia yel
altavoz satdlite.

• Sustituya las dos pilas del mando a distancia
pot otras nuevas si ya no tienen carga.

• Verifique que ha seleccionado la entrada
correcta en el mando a distancia.
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El volumen baja cuando el m6todo de salida
pasa del altavoz del televisor al del sistema.

•La funci6n de lhnite del "_ohunen est;i en

lhnciomm_iento. Para obtener ross

inlkwmaci6n, consulte la pfigina "C6mo
utilizar la fimci6n de lfmite de volumen"

(pSgina 25).

Si el sistema sigue sin funcionar

despu_s de Ilevar a cabo las

medidas descritas

anteriormente, restablezca el

sistema del modo siguiente:

Utilice los botones del sistema para hacerlo.

1 Pulse I/(_ para encender la unidad.

2 Pulse INPUT SELECTOR, VOLUME - y
I/(3 a la vez.

Aparecerfi "COLD RESET' y se
restablecer_ el sistema. E1 menO AMP, el

campo actlstico, etc.. vuelven a sus _tjustes
iniciales.

Formatos compatibles con
este sistema

Los lormatos de entrada digital compatibles con

este sistema son los siguientes:

Formato Compatible/No compatible

Dolb.,,Digital O

DTS O

PCM lineal de 2 O

canales :_

PCM lineal/de 5.1,7. I O

canales)*/S6lo en

HDMI)

Dolby Digital Plus x

Dolby Tree HD x

DTS-HD x

* El PCM lineal acepta frecuencias de muestreo no

superiores a los 48 kHz.

ESPECIFICACIONES DE POTENCIA DE
AUDIO

SALIDA DE POTENCIA Y DISTORSION

HARMONICA TOTAL lmodo est_Srco):

Con cargas de 8 ohmios, en mlbos canales, de 180 a

20.000 Hz; potencia RMS mfnima de 40 W de potencia
nominal por canal, con no mils de un 1(:_de distorsi6n

arm6nica total a parlir de 250 milivatios de salida
nominal.

Seccion del amplificador

Potencia de salida de rcfcrencia

Modo envolvente Frontal: 50 W/canal

(8 ohmios a I kHz,

THD 10 _,:;)
Central '_: 50 W/canal

18 ohmios a 1 kHz,

THD 10 _,:;)

Altavoz potenciador de

graves: 100 W/canal
14 ohmios a 100 Hz_

THD 10 (:_)

* Esposiblequenofeemita_ff_zg#nfo_ffdoentimci6nde

los qjustes de ( aml)O a( Iisti( _) y de la /i_ente.
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Entradas lanal6gicas)
TV

Entradas ldigitales)
TV, DVD

SAT

Secci6n HDMI

Conector

Entradas/salidas de video

Entradas de audio

hnpedancia: 30 kiloohmios

Optico

Coaxial dptico

Conector HDMI estfindar

de 19 contactos
BD, DVD, SAT:

64(}x 480p@60 Hz
720 x 480p@59,94160 Hz

144(}x 4811p@59,94160Hz
/pfxel enviado 2 veces)

128(}x 720p@59,94160 Hz
1920 x 1080i@59,941

6(}Hz

192(}x 1080p@59,941
6(}Hz

720 x 576p@50 Hz

144(}x 576p@50 Hz
/pfxel enviado 2 veces)

128(}x 720p@50 Hz
192(}x 1080i@50 Hz

1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz
BD, DVD, SAT: PCM
lineal de 7.1 canales/

Dolby Digital/DTS

Altavoz

satelite (SS-MCT100)
Sistenm de altavoccs

Unidades de altavoz

Dimensiones/aprox.)

Peso (aprox./

Reflcjo de graves,

protegido magndticamente
4(}x 7(}mm( 1 5Is x 2 718

pulgadas), tip() cono
80(1x 68 x 65 mm (31 I12x

2 314x 2 5/, pulgadas) (an/
al/prf)

2 kg (4 lb 7 oz/

Altavoz potenciador de graves activo (SA-

WCTIO0)

Sistenm de altavoccs

Unidad de altavoz

Dimensiones (aprox.)

Peso (aprox./

Reflcjo de graves

160 mm (6 I/2 pulgadas).

tipo cono

160 x 500 x 360 mm (6 318

x 19 3/4 x 14 1/4 pulgadas)

(an/al/pff)

10 kg (22 lb 1 oz)

Requisitos de alimentacidn CA de 120 V/60 Hz

Constlmo de ener_rfa

Encendido: 70 W

Modo en espera activo (Control por HDMI

activado):

Serial: 5 W (mfiximo)

Sin serial: 1,5 W (mflfimo)

En modo de espera (Control por HDMI

desactivado): 0,3 W

Accesorios suministrados

Cable 6ptico (2,5 m) (8 pies } 2 pulgadas) (1/
Mando a distancia (RM-AAU029) (I)

Pilas de tamafio AA (R6) (2)
Manual de instrucciones (I)

Eldiserio y las especificaciones estSn sujetos a cambios

sin previo aviso.
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Dolby Digital

Este lormato de sonido para salas de cine es rods

a,_anzado que el sonido Dolby Surround Pro

Logic. En este formato, los altaw>ces

envolventes emiten sonido estdreo con una gama

de fi'ecuencias ampliada y se proporciona

independientemente un canal de potenciacidn de

graves para obtener graves intensns. Este
fnrmato tambidn se dennmiua "5.1". en el que el

canal de potenciaci6n de graves se coutabiliza

como canal 0.1 (puesto que t'unciona solamente
cuando se necesita uu elect(> de graves intensns).

Los sets canales de este R>rlnato se graban pot

separado para proporciouar una separacidu

6ptima entre canales. Ademfis, puesto que todas
las sefiales se procesan digitalmente, se obtiene

una degradacidn menor de las seiSales.

Dolby Pro Logic II

Dolby Pro Logic II crea cinco canales de salida

de ancho de banda completo a partir de fuentes

de 2 canales. Esto se consigue mediante un
avanzado decodificador de snnido euvolveute de

matriz de alta pureza, que extrae las propiedades

espaciales de la grabacidu original sin afiadir
sonidos imevns ni matices tnnales.

DTS

Tecnnlogfa de compresidn de audio digital

desarrollada pnr Digital Theater Systems, inc.

Esta tecuolngm es compatible con snnido

euw}lvente de 5.1 canales. Este formatn incluye

un canal pnsterior est&eo y un canal de

poteuciaci6u de graves independiente. DTS
propnrcinna los mismns 5.1 canales

independientes de snnido digital de alta calidad.

La 6prima separacidn entre canales se nbtiene
gracias a que los datos de todos los canales se

registran por separado y se procesan

digitahnente.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia lnterthce)
es una interfaz que admire vfdeo y audio en una

snla cnnexi6u digital y que le permitirfi disfrutar

de un sonido y una imageu digitales de alta

calidad. La especificacidn HDMI admite HDCP

(High-bandwidth Digital Contents Protection),

una tecuologfa de proteccidn contra copias que

incnrpora tecnologfa de codificaci6n para
sefiales de vfdeo digitales.

PCM (Pulse Code Modulation,
modulaci6n de c6digos de pulsos)

Mdtodo para con,_ertir audio analdgicn a digital

y disfrutar de sonido digital fficilmente.

S-Force PRO Front Surround

E1 largo compromisn de Sony con la tecnnlogfa

de sonidn envolveute (y las iumensas cautidades

de darns acfisticos que se han acnmulado como

consecuencia) ha conducidn al desarrnllo de un

mdtodn de procesamiento tntahnente nuevo y un

DSP avanzado para poder ncuparse de esta tarea

que llamamos S-Force PRO Front Surround de

manera efectiva. Cnmparado con tecnolng(as de
snnido euvolvente frnutales anterinres. S-Fnrce

PRO Front Surround reproduce una sensaci6u de

distaucia y espacio mils convincente, dando
como resultado una verdadera experiencia de
snnido euvolveute sin necesidad de udlizar los

altavnces posteriores.

S-Master

S-Master es uua tecnolog(a de amplificador

digital (all-digital) desarrnllada por Sony, que
minimiza de manera efcctiva las incidencias de

fragmeutacidn de sonido e inestabilidad,

emitiendo una claridad de los difilogos magnifica

y una reproducci6n fiel del snuido original. La
secci6u del amplificador cnmpacta nsteuta uua

mayor eficacia de potencia y una mciora del
rendimientn tdrmico.

x,v,Color

x.v.Cnlor es un tdrminn mils familiar para

reli:rirse al estfindar xvYCC propuesto por Snny

yes una marca comercial de Sony. xvYCC es un

estfindar internacional para el espacio de colores
elI V ldeo.

Este estfindar puede expresar una gama de

colnres mils amplia que el estfindar de emisi6n
que se usa acttlalmeute.

8"

£.
o,

o
3

3
I'D

41_s



iiiiiii_ii:_:!i!iiii!_iiiii:!¸ii_iiiiii_i!!_!ii!)iiiiiiiiiiililiiii_iiiiiiiiiiiiiii)!i_i_i_i!iiii_iii!iiiii:;iiiii_)iiii!!_i<iiiililili;_!;!__;_i!i!:____________________:____________

Indice allabetico

A
A/V SYNC 34

AUDIO DRC 34

C

Campo actlstico 20

D
DIGITAL MEDIA PORT

conexidn 13

DIMMER 35

DISPLAY 35

DUAL MONO 33

R

Reproductor de Blu-ray Disc (grabadora)
conexidn 9

Reproductor de DVD (grabadora)

conexidn 9, 11

S
Sintonizador vfa satdlite

conexidn 9, I l

T
Temporizador de apagado 36

H

HDMI (High-Definition Multimedia

Interface)

conexidn 9

I
Instalaci6n 7

M
Mando a distancia

antes del uso 6

asignaciones 30

utilizacidn 16, 27
Mentl AMP 32

N
Nivel de los altavoces 31

P
"PlayStation 3"

conexidn 9

42_s



*328963911* (1)

Sony Corporation Printed in China http:iiwww.sony.net/


